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WPROWADZENIE

Dziekujemy za zakup modelu Traxxas w skali 1/16. Twoj nowy model
faczy w sobie sprawdzone innowacje Traxxas, w tym inspirowane F1,
wahliwe zawieszenie, wodoodporng elektronike oraz podwozie w stylu
monocoque dla wyjgtkowego prowadzenia oraz niesamowitej
predkosci i mocy. Twoj model Traxxas zostat zaprojektowany do jazdy
wyczynowej, ze zrownowazonym rozktadem -masy, lekkimi i
wytrzymatymi materiatami oraz precyzyjng inzynierig, ktora jest
znakiem rozpoznawczym wszystkich pojazdow Traxxas.

Niniejsza instrukcja zawiera wskazowki, ktore bedg potrzebne do obstugi i
konserwacji modelu, aby$ mogt cieszy¢ sie nim przez diugie lata.
Chcemy,abys czut sig¢ pewnie, ze posiadasz jeden z najlepiej
dziatajgcych modelina rynku i ze jest on wspierany przez zespot
profesjonalistow, ktérych celem jest zapewnienie najwyzszego
poziomu wsparcia fabrycznego. Modele Traxxas to doswiadczenie
catkowitej wydajnosci i satysfakgji, nie tylko z Twojego modelu, ale

takze z firmy, ktéra za nim stoi.

Wiemy, ze jeste$ podekscytowany tym, ze Twéj nowy model moze pojawi¢
sie na drodze lub szlaku, ale bardzo wazne jest, abys poswiecittroche
czasu na przeczytanie Instrukcji Obstugi. Instrukcja ta zawiera wszystkie
niezbedne procedury konfiguracyjne i operacyjne, ktore pozwolg Ci uwolnic¢
wydajnos¢ i potencjat, ktéry inzynierowie Traxxas zaprojektowali w Twoim
modelu. Nawet jesli jestes doswiadczonym entuzjasta R/IC, wazne jest
abys przeczytat i zastosowat sig do procedur zawartych w tej instrukcji.

Jeszcze raz dzigkujemy za wspotprace z Traxxas. Cigzko pracujemy
kazdego dnia, aby zapewni¢ WWam najwyzszy mozliwy poziom zadowolenia
klienta. Naprawde chcemy, abyscie cieszyli sie¢ swoim nowym modelem!

Zgodnosé z FCC

Wsparcie RC4AMAX

Wsparcie RCAMAX jest z Tobg na kazdym kroku.
Odnies sie do nastepnej strony, aby dowiedzie¢
sie jak sig z nami skontaktowac i jakie sg Twoje

opcje wsparcia.

Szybki start

Ninigjsza instrukcja zawiera  Sciezke
szybkiego startu, ktéra przedstawia
procedury niezbedne do uruchomienia
modelu.

i uruchomienie w jak najkrotszym czasie. Jesli jestes
Doswiadczony entuzjasta RICznajdzie tu pomocng i
szybkg instrukcje. Przeczytaj pozostatg czes$¢ instrukcii,
aby pozna¢ wazne procedury bezpieczenstwa, konserwacji
i regulacji. Przejdz na strone 9, aby rozpocza¢.

To urzadzenie zawiera modut zgodny z ograniczeniami dia urzadzen cyfrowych Kasy B,opisanymi w.czesci 15 przepiséw FCC. Dziatanie urzadzenia podlega nas
moze powodowac szkodliwych zakt6cen oraz (2) urzadzenie musi akceptowac wszelkie otrzymane zakideenia, w tym zakiocenia, ktére mogg powodowac niepod

Limity dla urzadzenia cyfrowego KasyBzostaly opracowane w celu zapewnienia rozsgdnej ochrony przed szkodliwymi zakiéceniami w warunkach domowycl
energie o czestotliwosci radiowe;j i jesli nie jest obstugiwany zgodnie z instrukcjami, moze szkodliwe zaktocenia w komunikacji radiowej. Uzytkownik
zostaty wyraznie zatwierdzone przez strong odpowiedzialng za zgodnos$¢, moga spowodowaé utrate uprawnien uzytkownika do obstugi urzadzenia.

Kanada, Industry Canada (IC)

To urzadzenie cyfrowe kasyBjestzgodne z kanadyjskimi normami ICES-003i RSS-210. To urzadzenie jest zgodne z nommg (normami) RSSzwolniong z licencji Industr
warunkom: To urzadzenie nie moze powodowac zakidcen i to urzadzenie musi akceptowac wszelkie zakidcenia, w tym zakiocenia, ktére mogg powodowac niepq

Oswiadczenie o narazeniu na dziatanie fal radiowych (RF)
Tourzadzenie spetnia limity ekspozyciji na czestotliwos$¢ radiowa okreslone przez FCCi Industry Canadadla niekontrolowanego srodowiska. Ninigjsze urzagdze
odlegtosci co najmniej 20 centymetrow pomiedzy promiennikiem a ciatem uzytkownika lub'oséb postronnych i nie moze by¢ zlokalizowane lub dziata¢ w potad

System radiowy TQ Traxoas High-Current Connector
Czestotliwos¢ pracy: 2406~2453 MHz Czestotiiwos¢ pracy: 13,56 MHz
moc liwosci radiowej: Mak Ina moc szczytowa-1 dBm mocw i sci Mak Ina moc szczytowa-29,27 dBuA/m
10m
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ZANIM PRZYSTAPISZ DO
DZIALANIA

Nalezy uwaznie przeczytac i przestrzegac wszystkich instrukcji zawartych w tym dokumencie i
wszelkich materiatach towarzyszacych, aby zapobiec powaznym uszkodzeniom modelu.
Nieprzestrzeganie tychinstrukcji bedzie trakiowane jako naduzycie i/lub zaniedbanie.

Zanim uruchomisz swoj model, przejrzyj catg instrukcje i doktadnie obejrzyj model. Jesli z jakiegos powodu
zdecydujesz, ze to nie jestto, czego chciate$, nie kontynuuj dalej. Twoj sprzedawca absolutnie nie moze
przyja¢ modelu do zwrotu lub wymiany po jego uruchomieniu.

OSTRZEZENIA, POMOCNE WSKAZOWKI | ODSYLACZE

W niniejszej instrukcji znajduig sie ostrzezenia i pomocne wskazéwki oznaczone ponizszymi

ikonami. Pamietaj, aby je przeczytac!

Wazne ostrzezenie dotyczgce bezpieczenstwa osobistego lub
unikniecia uszkodzenia modelu i zwigzanych z nim komponentéw.

@ Spegjalne porady od Traxxas, ktore utatwig i
uprzyjemnig prace.

ﬁ Odsytado strony zpowigzanym tematem.

*Bezptatna pomoc techniczna jest dostepna tylko dla mieszkaricow USA.

WSPARCIE

Jesli masz jakiekolwiek, pytania dotyczgce Twojego modelu lub
jego dziatania, zadzwon do nas :

+48 603 610 502

Pomoc techniczna jest dostepna od poniedziatku do pigtku w godzinach
900 do 18:00. Mozesz rowniez wysta¢ e-mail z pytaniem na adres
redmax@rcdmax.com. Dotgcz do tysiecy zarejestrowanych czionkéw
naszej spotecznosci internetowej na Traxxas.com.

RC4AMAX oferuje pelny serwis, konserwacje, na miejscu, aby zajac

sie kazdym z Twoich potrzeb serwisowych Traxxas. . Wszystkie

cze$ci zamienne znajdziesz u nas na naszej stronie www.rc4max.pl.

Lub dostarcz nam swéj model na adres :

RC4AMAX

Teatralna 11

41-200 Sosnowiec

Nie wahaj sie skontaktowac z namiw przypadku jakichkolwiek potrzeb

zwigzanych z obstugg produktu. Chcemy,abys$ byt w petni zadowolony
ze swojego nowego modelu!

RC4MAX Piotr Kopecki
Teatralna 11

41-200 Sosnhowiec
rcdmax.pl

Internet
rcdmax.com
E-mail:

Cala zawartos¢ ©2019 Traxxas.
Traxxas, Ready-To-Race, Ready- To-
Win, Titan i ProGraphix sg znakami
towarowymi lub zarejestrowanymi
znakami towarowymi firmy Traxxas.
Inne nazwy i znaki firmowe sa
wlasnoscig ich wiascicieli i zostaly
uzyte jedynie w celu identyfikacji.
Zadna cze$¢é niniejszej instrukcji nie
moze by¢

reprodukowane lub rozpowszechniane
w mediach drukowanych lub
elektronicznych bez wyraznej pisemnej
zgody firmy Traxxas. Specyfikacjamoze

ulec zmianie bez powiadomienia.

ns=»
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U Wszystkie instrukcje i Srodki
ostroznosci przedstawione w
niniejszej instrukcji powinny
by¢ Scisle przestrzegane, aby
zapewni¢ bezpieczng
eksploatacje modelu.

Tenmodel nie jest
przeznaczony do uzytku przez
dzieci ponizej 14 roku zycia bez
nadzoru odpowiedzialnej i
znajacej sie na rzeczy osoby
dorostej.

Skill Level

Nie jestwymagane
wczeshiejsze

doswiadczenie z modelami
sterowanymi radiem.
Modele wymagaja minimalnej
konfiguraciji, konserwaciji lub
sprzetu pomocniczego.
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SRODKI OSTROZNOSCI

My wszyscy w Traxxas chcemy, abys bezpiecznie cieszyt sig swoim nowym
modelem. Obstuguj swéj model rozsadnie i z rozwaga, a bedzie to
ekscytujgce, bezpieczne i zabawne dla Ciebie i osob.wokét Ciebie.
Nieprawidtowe uzytkowanie modelu

w sposob bezpieczny i odpowiedzialny moze spowodowac uszkodzenie mienia
i powazne obrazenia. Nalezy scisle przestrzega¢ srodkéw ostroznosci
przedstawionych w niniejszej instrukcji, aby zapewni¢ bezpieczng
eksploatacje. Tylko uzytkownik musi dopilnowac, aby instrukcje byly
przestrzegane i srodki ostroznosci.

Wazne punkty do zapamigtania

» Twoj model nie gt przeznaczony do uafu na drogach publicznych lub w
zatloczonych _miejscach, gdzie jego dziatanie maze by¢ sprzeczne z ruchem
pieszych lub pojazdéw lub go zakidcaé.

* Nigdy, pod Zadnym pozorem, nie obstuguj modelu w tumie ludzi. Twdjmodel jest
bardzo szybki i mégtby spowodowacobrazenia, gdyby dopusci¢ do zderzenia z
kims.

* Poniewaz twoj model jest sterowany drogg radiowa, podlega on zakioceniom
radiowym z wielu zrédel, ktdre sg poza twojg kontrolg. Poniewaz zakiocenia
radiowe mogq spowodowac chwilowg utrate kontroli nad modelem, zawsze
pazostaw margines bezpieczenstwa we wszystkich kierunkach wokét modelu,
aby zapobiec kolizji.

« Silnik, akumulator i regulator predkosci moga sie nagrzewac podczas
wzytkowania. Nalezy zachowac ostroznos¢, aby unikngé poparzen.

* Nie uzywaj modelu w nocy lub w kazdym innym przypadku, gdy linia wzroku
do modelu moze by¢ w jakikolwiek sposéb utrudniona lub uniemozliwiona.

« Co najwazniejsze, zawsze kieruj sie zdrowym rozsadkiem.

Regulacja predkosci
Elektroniczny regulator predkosci (ESC)w Twoim modelu jest bardzo mocnym
urzadzeniem elektronicznym zdolnym do dostarczenia duzego pradu. Prosze Scisle
przestrzegac¢ tych srodkow ostroznosci, aby zapobiec uszkodzeniu regulatora
predkosci lub innych komponentéw:
* Odlaczy¢ baterig: Zawsze odigczaj baterie lub baterie od regulatora predkosci, gdy
nie jest on uzywany.
* lzolacja przewodow: Zawsze izoluj odslonigte przewody rurkg
termokurczliwg, aby. zapobiec zwarciom.

* Najpierw wigcz nadajnik: \Wig
regulacji predkosci, aby zapob

*Nie daj si¢ poparzyé: EXC i
podczas uzytkowania, wec uwaj
ostygna.  Zapewnij- odpo!
chtodzenia.

* Nalezy uzywacfabrycznie zai
baterii i silnika. Nieprawidtowe
lub uszkodzenie ESC. Nalezy p
predkosci mogg podlegac optaq
zostang zwrdcone do serwis

napieciem o odwrotnej pola

kompatybilne z regulatorami
z XL-5 spowoduje uszkodzenig

szeregowo, spowoduje to awg
znajduje senastronie 14.

* Nalezy zawsze przestrzegac
regulacji predkosci podanych
Jesli twdj EXCdziata na dwéch
pojemnosci baterii. Uzyjtegosa
baterii. Uzywanie niedopaso
baterie i elektroniczng kontrg

Recykling Twojej baterii Traxxg
Traxxas gorgco zacheca do re
osiggnie ona koniec swojego ok
do smieci. Wszystkie baterie Po
(Rechargeable Battery Recycling
one

nadaje sie do recyklingu. Dostarc
lub znajdZ odpowiedni pubnk recykl




SRODKI OSTROZNOSCI

OSTRZEZENIE! UWAGA!
NIEBEZPIECZENSTWO!

FIRE HAZARD! Twojmodeljestw stanie uzywaé
akumulatoréw LiPo. tadowanie i rozZladowywanie
akumulatoréw mawptyw na

mozliwos¢ pozaru, eksplozji, powaznych obrazen i zniszczenia mienia,
jesli nie zostanie wykonana zgodnie z instrukcja. Przed uzyciem nalezy
przeczytaé i przestrzega¢ wszystkich instrukcji, ostrzezen i Srodkow
ostroznosci producenta. Ponadto, akumulatory litowo-polimerowe (LiPo)
stwarzaja PONANEryzyko

wymagaja specjalnej opieki i procedur obstugi dla zapewnienia diugiej
zywotnosci i bezpiecznego dziatania. Baterie LiPo sa przeznaczone tylko dla
zaawansowanych uzytkownikow, ktorzy sa wyedukowani w zakresie
ryzykazwiagzanego z uzytkowaniem baterii LiPo. Traxxas nie zaleca, aby
ktokolwiek ponizej 14 roku zycia uzywatlub obslugiwat zestawy baterii LiPo
bez nadzoru wykwalifikowanej i odpowiedzialnej osoby dorostej. Zuzyte
baterie nalezy utylizowa¢ zgodnie z instrukcja.

* Baterie LiPomaja minimalny prég bezpiecznego napiecia rozZiadowania,
ktorego nie nalezy przekraczac. Elektroniczna kontrola predkoscijest
wyposazona we wbudowang funkcje wykrywania niskiego napiecia,
ktéra ostrzega kierowce, gdy akumulatory LiPo osiagna minimalny prég
napiecia (rozladowania). Obowiazkiem kierowcy jest natychmiastowe
zatrzymanie sig, aby zapobiec rozladowaniu akumulatoréw ponizej
bezpiecznego minimalnego progu.

* Wykrywanie niskiego napiecia jesttylko jedng z czesci kompleksowego
planu bezpiecznego uzytkowania baterii LiPo.Bardzo wazne jest
przestrzeganie wszystkich instrukcji dotyczacych bezpiecznegoi
prawidlowego fadowania, uzytkowania i przechowywania akumulatoréw
LiPo. Upewnij sig, ze rozumiesz jak uzywac swoich baterii LiPo. Jezeli masz
pytania dotyczace uzytkowania baterii LiPo, skonsultuj sie z lokalnym
sprzedawcg lub skontaktuj sie z producentem baterii. Daprzypomnienia,
wszystkie baterie powinny by¢ poddane recyklingowi po zakonczeniu
okresu uzytkowania.

* Do fadowania akumulatoréw LiPo uzywaj TYLKOadowarki litowo-polimerowej
(LiPo) z portem adaptera balansu. Nigdy nie uzywajtadowarek lub frybéw
fadowania typu NiMH lub NiCad do tadowania akumulatoréw LiPo.NIE
uzywaj fadowarki tylko do NiMH. Uzycie fadowarki lub trybu fadowania NiMH
lub NiCad spowoduje uszkodzenie akumulatoréw i moze spowodowaé
pozar oraz obrazenia ciala.

» NIGDY niefaduj pakietow baterii LiPo w sposob szeregowy lub réwnolegty.
tadowanie pakietow w sposoéb szeregowy lub réwnolegly moze
spowodowac nieprawidiowe rozpoznanie ogniw fadowarki i
niewlasciwe tempo tadowania, co moze doprowadzi¢ do
przeladowania, braku réwnowagi ogniw, uszkodzenia ogniw i pozaru.

« ZAWSZE dokfadnie sprawdzaj swoje akumulatory LiPo przed
fadowaniem. Szukaj luznych przewodéw lub ztaczy, uszkodzony,
izolacji przewodoéw, uszkodzonego opakowania ogniw, uderzen
uszkodzen, wyciekéw plynéw, opuchlizny (oznaka uszkodzenia
wewnetrznego), deformaciji ogniw, brakujacych etykiet lub jakichkolwiek
innych uszkodzen lub nieprawidtowosci. W przypadku
zaobserwowania ktoregokolwiek z tych warunkéw nie nalezy fadowaé
ani uzywaé akumulatora. Aby prawidiowo i bezpiecznie pozby¢ sie
akumulatora, nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami dotyczacymi
utylizacji dofagczonymi do akumulatora.

* NIE przechowuj i niefaduij baterii LiPoz lub w poblizu innych baterii
lub pakietow baterii jakiegokolwiek typu, w tym innych LiPo.

» Akumulator(y) nalezy przechowywac i transportowa¢ w chiodnym,
suchym miejscu. NIE nalezy przechowywa¢ ich w bezposrednim
Swietle sfonecznym. NIE WOLNO dopuscic, aby temperatura
przechowywania przekraczata 140°F lub 60°C, np.w bagazniku
samochodu, w przeciwnym razie ogniwa moga ulec uszkodzeniu i
spowodowac¢ zagrozenie pozarowe.

* NIE nalezy demontowac¢ baterii lub ogniw LiPo.

* NIE prébuj budowaé wiasnego pakietu akumulatoréw LiPoz
luznych ogniw.

« Uzyj dotaczonej tadowarki NiMH do fadowania dofaczonego
akumulatora. NIE prébuj fadowac¢ baterii LiPo lub innych typéw baterii

za pomoca tej tadowarki.

* PRZEDrozpoczeciem tadowania, ZAWSZE nalezy sprawdzi¢, czy
ustawienia tadowarki doktadnie odpowiadaja typowi (chemia),
specyfikacji i konfiguracji tadowanego akumulatora.

» NIEWOLNO prébowa¢ fadowac baterii nieladowalnych (ryzyko wybuchu),
baterii, ktére majg wewnetrzny obwaod fadowania lub obwod ochronny,
baterii, ktére zostaly zmienione w stosunku do oryginalnej konfiguraciji
producenta lub baterii, ktére majg brakujace lub nieczytelne etykiety,
uniemozliwiajace prawidlowa identyfikacje typu i specyfikacji baterii.

» NIEWOLNO przekracza¢ maksymalnej, zalecanej przez producenta
szybkosci fadowania.

» NEWOLNO dopuscic, aby odsloniete styki baterii lub przewody dotykaly sie
wzajemnie. Spowoduje tozwarcie baterii i stworzy ryzyko pozaru.

* Podczas tadowania lub rozladowywania, ZAWSZE nalezy umiesci¢
akumulator (wszystkie typy akumulatoréw) w pojemniku op6zniajacym
palenie/odpornym na ogien i na niepalnej powierzchni, takiej jak beton.

1/16 E-REVO - 5
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(ciag dalszy zpoprzednijstrony)

» NIEWOLNO fadowa¢ akumulatoréw w samochodzie. NE WOLNO * NE reby demontowaé, zgniataé, zwiera¢ ani wystawia¢ baterii na dziatanie
tadowaé¢ akumulatoréw podczas jazdy samochodem. tadowarka plomienia Lb innego Z6dia zaplonu. Moze doj$é do uwolnienia materialow

wyposazona jestw diugi przewod umozliwiajacy tadowanie
akumulatora poza samochodem, przy uzyciu samochodowego
gniazda zasilania. Jesli przewod nie sigga poza samochad,
nalezy znalez¢ inne zrédto zasilania.

+ NIGDY niendlezyladowac¢ baterii na drewnie, tkaninie, dywanie ani
nazadnym innym materiale fatwopalnym.

« ZAWSZE faduj baterie w dobrze wentylowanym miejscu.

+ Usunaéz obszaru fadowania przedmioty fatwopalne i materialy
palne.

+ NIE NALEZY pozostawiaé tadowarki i akumulatora bez nadzoru
podczas fadowania, rozZladowywania lub w kazdym przypadku,
gdy fadowarka jestwiaczona z podigczonym akumulatorem. W
przypadku jakichkolwiek aznak nieprawidlowego dziatania lub w
sytuacji awaryjnej nalezy odlaczy¢ fadowarke od Zrodlazasilania i
odlaczy¢ akumulator od tadowarki.

» NIE WOLNO uzywac¢ fadowarki w zagraconym miejscu, ani
umieszczaé przedmiotéw na fadowarce lub akumulatorze.

« Jesli jakakolwiek bateria lub ogniwo baterii jestw jakikolwiek
sposob uszkodzone, NIE NALEZY jej tadowaé, roziadowywaé ani
uzywac.

* W raziepozaru trzymaéw poblizu gasnice kiasyD.

toksycanych. W przypadku kontaktu z oczami lub skérg, sptukaé woda.

+ Jezeli podczas procesu tadowania akumulator staje si¢ goragcy w
dotyku (temperatura wyzsza niz 110°F / 43°C), nalezy natychmiast
odligczy¢ akumulator od fadowarki i przerwaé tadowanie.

* Miedzy kolejnymi uruchomieniami (przed tadowaniem) nalezy pozostawic¢
akumulator do ostygniecia.

» ZAWSZE nalezy oditaczy ¢ tadowarke i odiaczy¢ akumulator, gdy nie jest
[TFARTETA

» ZAWSZF odiaczaj akumulator od elektronicznego regulatora predkosci, gdy
model nie jestuzywany oraz gdy jest przechowywany lub transportowany.

» NIEWOLNO demontowactadowarki.

* Przed tadowaniem nalezy wyjacakumulator z modelu lub urzadzenia.

» NEEWOLNO wystawia¢ fadowarki na dziatanie wody lub wilgoci.

» ZAWSZE przechowuj zestawy baterii w bezpiecznym miejscu, poza
zasiegiem dzieci i zwierzat domowych. Dzieci powinny mie¢ zawsze
nadzor osoby dorostej podczas tadowania i obstugi akumulatoréw.

+ Baterie niklowo-metalowo-wodorkowe (NiMH) musza by¢
poddane recyklingowi lub odpowiedniej utylizacji.

» Zawsze nalezy postepowac ostroznie i kierowa¢ sie zdrowym
rozsackiem.



NARZEDZIA, MATERIALY | WYMAGANY SPRZET

Twaoj model jest dostarczany zzestawem specjalistycznych narzedzi metrycznych. Do obstugi i konserwacji modelu bedziesz musiat

dokupi¢ inne elementy, dostepne u dealera hobbystycznego. d> Aby uzyskaé wigcej informacji

y y t t baterii, 4
DOSTARCZONE NARZEDZIA | WYPOS S :,;m"v‘vy,,ba,e,,mt
o zielnie .
/\ /\ [
\‘ N 4 b?gl'fie " ' Zalecane wyposazenie Te
Ia-\A iczne elementy nie sg wymagane do
Klucz"."1,5mm Klucz "T"2,0 mm Klucz do kélek 2,5 mm Klucz czterokierunkowy dziatania Twojego modelu, aI?’sq
dobrym pomystem, aby znalez¢
. sie w kazdym zestawie narzedzi
— R/C:
f\< \ * Okulary ochronne
/j \ « Traxxas Ultra Premium Tire
/ /‘ g Glue, czes¢ #6468 (klej CA)
* N6z hobbystyczny
6-ogniwowy akumulator NiMH 2/3A tadowarka do akumulatorow NiMH Kiipsy do ciala + Szezypee do ciecia bocznego

i/lub szczypce iglowe
« Srubokret krzyzakowy
DEKOROWANIE SWOJEGO + Lutownica
MODELU

NAKLADANIE NAKLEJEK
Gtéwne kalkomanie dla Twojego
modelu zostaly naniesione fabrycznie.
Dodatkowe kalkomanie sg
wydrukowane na samoprzylepnym,
przezroczystym mylaru i sg wyciete w
celu fatwego usunigcia. Uzyjnoza
hobbystycznego, aby podniesc¢ rog
kalkomanii i zdjg¢ jg z podioza. Aby
naklei¢ naklejke, potdz jeden koniec na
dot, przytrzymaj drugi koniec dogory i
stopniowo wygtadzaj naklejke palcem.
Pozwoli to unikng¢ pecherzykow
powietrza. Umieszczenie obu koncow
kalkomanii, a nastepnie préba
wygtadzenia jej spowoduje powstanie
kieszeni powietrznych.

Spéjrz na zdjecia na pudetku dla typowego
rozmieszczenia kalkomanii.

n>=»
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ANATOMIA 1/16 E-REVO
Polwatek tylny
Toe Link

Tylnemocowanie
nadwozia

Tylne=ram
zawieszenia

8+ 1/16 E-REVO

Odpowietrznik komory
akumulatora

Klamra zwalniajaca drzwiczki baterii

Montaz anteny
Drzwiczki komory baterii

Lekka rura

Skrzynka

odbiorcza

Elektroniczna regulacja
predkosci (XL-2,5)
Silnik (Titan® 12T)

Traxxas High-Current
Ziacze

Transmisja
Serwo sterujgce

Podwozie




SZYBKI START: ROZPOCZECIE PRACY

Ponizszy przewodnik stanowi przeglad procedur uruchamiania modelu. Szukaj.logo Quick Start w dolnych rogach stron Quick

Start.

u 1. Przeczytaj Srodki ostroznosci na stronie 4-6

Dla wtasnego bezpieczenstwa zrozum, gdzie nieostrozno$ci
niewfasciwe uzycie moze prowadzi¢ do obrazen ciata.

u 2. Zainstaluj baterie w nadajniku - patrz strona 13

Nadajnik wymaga 4 baterii alkalicznych lub akumulatorowych
AA (sprzedawanych oddzielnie).

u 3. Natadowac¢ akumulator - patrzstrona 13

Caltkowicie nataduj akumulator dotgczony do modelu.

u 4. Zainstaluj antene - patrz strona 14

Antena odbiornika i rura antenowa muszg by¢ prawidtowo
zainstalowane przed rozpoczeciem eksploatacji modelu.

5. Zainstaluj pakiet baterii - patrz strona 14

Zainstalu{ w swoim modelu dotgczony do zestawu
akumulator.

u 6. Wigczy¢ system radiowy - patrz strona 15

Wyrdb sobie nawyk wigczania nadajnika jako pierwszego i
wytgczania jako ostatniego.

P 7. Sprawdzi¢ dziatanie serwomechanizmu - patrzstrona 16
pewnij sie, ze serwo uktadu kierowniczego dziata prawidtowo.

u 8. Test zasiegu systemu radiowego - patrzstrona 16

Wykonaj te procedure, aby upewnic sig, ze Twoj system radiowy dziata
prawidtowo na odleglos¢ i ze nie ma zakidcen ze zrodet zewnetrznych.

9. Wyszczegoélnienie modelu - patrzstrona 7
Zastosuj inne naklejki, jesli chcesz.

10. Naped swojego modelu - patrz strona 20

Porady dotyczace jazdy i regulacji dla Twojego
modelu.

u 11. Konserwacja modelu - patrz strona 27

Wykonaj te krytyczne kroki, aby utrzymac wydajnos¢ swojego
modelu i zachowa¢ go w doskonatym stanie technicznym.

U Przewodnik szybkiego startu nie
ma na celu zastapienia petnej
instrukciji obstugi dostepnej w
tym podreczniku.

Prosze przeczytac cata
instrukcje, aby uzyskac
kompletne instrukcje
dotyczace prawidtowego
uzytkowania i konserwaciji
modelu.

Szukaj logo Quick Start
na dole stron Quick
Start.

os)
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SYSTEM RADIOWY TRAXXAS TQ 2,4GHz

WPROWADZENIE

Twoj model zawiera nadajnik TQ24GHz. Po wigczeniu, TQ24GHz
automatycznie zlokalizuje i zablokuje sie na dostepnej czestotliwosci,
pozwalajgc na sciganie sig¢ wielu modeli razem'bez konfliktow
czestotliwosci. Po prostu wigcz i jedz! Dotgczony system radiowy TQ
2A4GHz zostat zaprogramowany fabrycznie dla twojego modelu i nie
wymaga regulaciji, ale posiada ustawienia, do ktérych mozesz
potrzebowac¢ dostepu, aby utrzymaé prawidtowe dziatanie modelu.
Szczegotowe instrukcie (strona15) zawarte w niniejszej instrukcji
pomogg Ci zrozumiec¢ i obstugiwac funkcje nowego systemu radiowego
TQ24GHz Aby uzyska¢ dodatkowe informacije i fimy how-to, odwiedz
Traxxas.com.

TERMINOLOGIA RADIA | SYSTEMU
ENERGETYCZNEGO

Prosze poswieci¢ chwile na zapoznanie sie z tymi terminami dotyczgcymi
radia.i systemu zasilania. Bedg one uzywane w catej tej instrukciji.

24GHz Spread Spectrum - Ten model jest wyposazony W najnowszg
technologie RC.W przeciwienstwie do systeméw AMi FM kt6re wymagaja
krysztatow czestotliwosci i sg podatne na konfiikty czestotliwosci, system
TQ24GHzautomatycznie wybiera i blokuje sie na otwartej czgstotliwosci,
oferujgc doskonatg odpomos¢ na zakidcenia i "glitching".

BEC(Battery Eliminator Circuit) - BECmoze by¢ w odbiomiku lub w ESCTen
obwdd pozwala na zasilanie odbiornika i serwomechanizmow z
gtéwnego pakietu baterii w modelu elektrycznym. Eliminuje to
koniecznos$¢ noszenia osobnego pakietu,4 baterii AA do zasilania
aparatury radiowej.

Prad - Prad jest miarg przeptywu mocy przez elekironike, zwykle mierzony
w amperach. Jesli spojrzysz na przewdd jak na waz ogrodowy, prad jest
miarg ilosci wody przeplywajacej przez waz.

ESC(Electronic Speed Control) - Elektroniczna kontrola predkosci to
elektroniczna kontrola silnika wewnatrz modelu. Elektroniczna kontrola
predkosci wykorzystuje moc bardziej efektywnie niz mechaniczna,
dzieki czemu akumulator pracuje diuzej. Elektroniczna kontrola
predkosci.posiada rowniez uktady, ktére zapobiegajg utracie kontroli
nad sterowaniem i przepustnicg, gdyakumulator traci swoje
tadowanie.

Pasmo czgstotliwosci - Czestotliwog
wysytania sygnatéw do Twojego
czestotliwosci 2,4GHz direct-sequg

LiPo- skrot od Lithium Polymer. Akl
specjalnej chemii, ktéra pozwala
obstuge pragdu w kompaktowym
wydajnosci, Ktére wymagajg sps
zaawansowanych uzytkownikow.

mAh - Skrét od miliamperogodzin
wyzsza liczba, tym dtuzej akum
tadowaniami.

Pozycja neutralna - Pozycja stojgc]
serwomechanizmy, gdy sterowani
pozycji neutralnej.

NiCad - Skrot od angielskiej nazwy|
akumulatorki hobbystyczne, aku
wysoka obcigzalnos¢ pradowa,
wytrzymaé do 1000 cyklitadowa
procedury tadowania, aby zmniej
"pamieci” i skrocenia czasu prad

NiMH - Skrot od angielskiej nazwy
NiMH oferujg obstuge duzych pi
na efekt "pamieci”. Akumulatory
uzyskanie wiekszej pojemnosci
wytrzymac nawet do.

500 cykli tadowania. Do optymal
tadowarka szczytowa przeznaczo

Odbiomik - Jednostka radiowa we
odbiera sygnaly z nadajnika i p!

Opor - W sensie elektrycznym opr jd
utrudnia przeptyw pradu przez
Kiedy przeptyw jest zwezony, en
tracona. Systemy zasilania Ti
zredukowac opor elektryczny i

Serwomechanizm - Mata jednostk
modelu, ktéra obstuguje mecha




Nadajnik - Reczna jednostka radiowa, ktéra wysyta do
modelu instrukcje dotyczgce przepustnicy i sterowania.

Trim - Precyzyjna regulacja neutralnego potozenia
serwomechanizméw, dokonywana poprzez regulacje pokretta
trymu sterowniczego na czole nadajnika.

Termiczne zabezpieczenie przed wylaczeniem - elektronika
wyczuwajgca temperature zastosowana w elektronicznym
regulatorze predkosci wykrywa przecigzenie i przegrzanie
obwodu tranzystorowego. W przypadku wykrycia nadmiemej
temperatury urzgdzenie automatycznie wytgcza sie, aby
zapobiec uszkodzeniu elektroniki.

System radiowy 2-kanatowy - System radiowy TQ24GHz,
sktadajacy sie z odbiomika, nadajnika i serwomechanizméw.
System wykorzystuje dwa kanaly: jeden do obstugi
przepustnicy i jeden do obstugi sterowania.

Napiecie - Napiecie jest miarg réznicy potencjatéw
elektrycznych pomiedzy dwoma punktami, takimi jak
pomiedzy dodatnim zaciskiem akumulatora a masa.
Uzywajgc analogii do weza ogrodowego, podczas gdy prad
jestiloscig wody. przeptywajgcej w wezu, napiecie
odpowiada ci$nieniu, ktére wymusza przeptyw wody przez
waz.

SYSTEM RADIOWY TRAXXAS TQ2,4GHz

WAZNE SRODKIOSTROZNOSCI DOTYCZACE
SYSTEMU RADIOWEGO

* Aby uzyska¢ maksymalny zasieg, zawsze kieruj przéd nadajnika w
strone modelu.

D Abyzapobiec utracezasiegu
radiowego, nie zaginaj ani nie przecinaj
czamego przewodu.
przecinaj metalowej koncowki oraz
nie zginaj ani nie przecingj biatego

nie zginaj ani nie

« Nie nalezy zagina¢ przewodu antenowego odbiomika. Zagieciaw E")z:(‘;‘aﬁﬂlm koricu metalowej

przewodzie antenowym spowodujg zmniejszenie zasigegu.

» NIEWOLNO pzedreczadnej czgsci przewodu antenowego odbiomika.
Przeciecie anteny spowoduje zmniejszenie zasiegu.

» Aby uzyska¢ maksymalny zasieg, nalezy przedtuzy¢ przewod antenowy w
modelu tekdaleko, jgktomozliwe. W ten sposéb przewdd antenowy
zostanie wysuniety poza nadwozie pojazdu. Nie nalezy owijac ani zwija¢
przewodu antenowego, aby nie wystawat poza nadwozie.

* Przewdd antenowy musi by¢ zainstalowany w rurce antenowej, aby
chroni¢ go przed przecigciem lub uszkodzeniem, co spowoduje
zmniejszenie zasiegu. Podczas instalowania przewodu antenowego w
rurze antenowej nalezy uwazac, aby nie zagig¢ przewodu poprzez
dociskanie go do pokrywy rury antenowej. Przewod antenowy powinien
siegac tuz ponizej lub w odlegtosci do pét cala ponizej pokrywy.

Prawidlowo

1/16 E-REVO - 11




SYSTEM RADIOWY TRAXXAS TQ2,4GHz

Schemat pofgczeri XL-2.5 Twdéj model wyposazony jest w nadajnik Traxxas TQ2,4GHz Nadajnik
posiada dwa kanaty: Kanat pierwszy obstuguje sterowanie; a kanat drugi
przepustnice. Odbiornik wewnatrz modelu posiada trzy kanaty

wyjsciowe. Twdj model wyposazony jest w jedno serwo oraz
elektroniczny regulator predkosci.

NADAJNIK | ODBIORNIK

BATTERY
Kierownica
Czerwonalzielona dioda LED stanu
+ -

(3]

7]

(¥ V]
Kierownica
Trim

MOIOR
|

+ Positive
- Negative

Preeiczniczasiana I— Komora baterii

12-1/16 E-REVO

SCHEMAT POtACZEN SYSTE

Odbiomik

CH3 - Kanat 3* CH2 -
Kontrola predkosci CH1 -
Serwomechanizm
kierowniczy CH1 - Kanat 1*

*Nieuzywany.

XL-2.5 ELEKTRONICZNA R

Dosilnika

Zigcze akumulatora
wysokopradowego

Przycisk EZ-Set




INSTALACJA BATERII NADAJNIKA
Twoj nadajnik TQ24GHz korzysta z 4 baterii AA. Komora
baterii znajduje sie w podstawie nadajnika.

1. Zdejmij pokrywe komory baterii, naciskajgc zatrzask i
przesuwajgc pokrywe w kierunku otwartym.

2.Zainstaluj baterie w prawidtowej.orientaciji, jak wskazano w
komory baterii.

3. Ponownie zainstaluj komore baterii i
zatrzasnij ja.

4.Wigczyc¢ nadajnik i-sprawdzi¢, czy
dioda LEDstanu $wieci sie na zielono.

Jesli dodalEDstanu'miga na czerwono, baterie nadajnika moga by¢

stabe, roztadowane lub nieprawidfowo zainstalowane. Wymieni¢ na

nowe lub $wiezo natadowane baterie. Dioda LEDstanu nie wskazuje

poziomu natadowania akumulatoréw zainstalowanych w modelu.

Wiecej informacji na temat kodéw diody LEDstanu nadajnika mozna

znalezé w rozdziale Rozwigzywanie problemoéw na stronie 17.

SYSTEM RADIOWY TRAXXAS TQ2,4GHz

tADOWANIE AKUMULATORA
tadowarka Traxxas jest w petni o

funkcjonalng fadowarkg NiMH (Nickle

Metal Hydride). Posiada 2 amperowy

prad fadowania dla szybkiego

tadowania i zaawansowane
wykrywanie szczytow, aby
zoptymalizowa¢ kazde tadowanie. Wez
to

kompaktowa tadowarka z Tobg

wszedzie tam, gdzie chcesz sie bawi¢

sterowaniem radiowym! Nie faduj baterii

w samochodzie. Przeczytajrozdziat

dotyczacy Srodkow ostroznosciw tej

instrukcji.

1. Podigcz tadowarke do gniazda
zasilania pomocniczego w
samochodzie o napigciu 12 V.
tadowarka jest kompatybilna
wytgcznie z samochodowymi
gniazdami zasilania pomocniczego 12
V. Dioda LED
na fadowarce bedzie swieci¢ na
czerwono, wskazujgc, ze jestona
gotowa do tadowania baterii.

2. Podiacz akumulator, aby rozpoczaé
tadowanie. Podigczy¢ akumulator do tadowarki. Dioda LED tadowarki bedzie
miga¢ na zielono,, wskazujac, ze rozpoczeto sie fadowanie. Migajgca
Zielona dioda LEDna tadowarce wskazuje postep tadowania.

3. Odlacz akumulator po zakonczeniu tadowania. t-adowarka Traxxas 2amp
DCwykorzystuje zaawansowane obwody wykrywania napiecia, aby
monitorowac baterig i automatycznie zatrzymac tadowanie; gdy pakiet

NACZACROSTEPY
# x11greenflash 0-25% natadowany

ﬁ X2 2zielone blyski 25% - 50% natadowania
“ X33 green flashuje

osiggneta maksymalng
pojemnos¢. Gdy bateria
jestw petni natadowana,
dodalLEDzaswieci sie na
zielono. Bateria bedzie
ciepta w dioni. Odigcz

50% - 75% natadowany

bateri e. ﬁ X4  4zielone btyski 75% lub wigcej natadowania
-] Stata zielona dioda LED 100% natadowania
OXSYGNALIZACYJNA
OOV VEANNG

© Stata czewonadioda LED gotowa do tadowania

* Wolno migajaca zielona dioda LED t.adowanie (patztabela postepu tadowania)
® Stala Zielona dioda LED Bateria w pelni natadowana

* Migajaca czerwonadioda LED.Btad tadowarki

U Dotaczona fadowarka jest

przeznaczona do uzytku tylko z
akumulatorami Traxxas NiMH z iD.
Legacy Traxxas High-Current
Connectors nie sg kompatybilne

z tg tadowarka. NIE WOLNO
probowaé¢ wciska¢ starszych
zlaczy do ziacza tadowania.

Jesli diodaLEDstanu nie Swieci sie
na zielono na nadajniku, sprawdz
polaryzacje baterii.

Sprawdz, czy akumulatorki sa w
pehni natadowane. Jesli zauwazysz

inny sygnat migajacy z diody
LED, patrz tabela na stronie
17, aby zidentyfikowa¢ kod.

Uawaiwlasciwych baterii W
nadajniku uzywanesabaterie AA.
Nalezy uzywac nowych baterii
alkalicznych lub akumulatorkow.
baterie, takie pkNiMH (niklowo-

baterie wodorkowo-metalowe) w
nadajniku. Upewnij sig, ze
akumulatory sa w pehni
natadowane zgodnie z instrukcja
producenta.

Jesli uzywasz w nadajniku
akumulatorkéw, pamietaj, ze gdy
zaczynaja traci¢ tadunek, traca moc
szybciej niz zwykle baterie
alkaliczne.

Ostrzezenie: Zaprzestan
uruchamiania modelu przy
pierwszych oznakach stabych
baterii (migajace czerwone
Swiatto), aby unikna¢ utraty
kontroli.

ns»
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U Abyzapobiec utraciezasiegu
radiowego, nie zaginaj ani nie przecinaj
czamego przewodu, nie zginaj ani nie
przecinaj metalowej koncdwki oraz
nie zginaj ani nie przecinaj biatego

odu na koncu metalowej
oncowki.

!

Prawidiowo  No Nie Nie Nie

@

' Bateria iD
Dotaczony k oW jest
‘wyposazony w Traxxas Battery iD. Taekskluzywna

funkcja ow Traxas
(sprzedawanym oddzielnie)
aby automatycznie rozpoznac

oW i
optymalizuje ustawieniatadowania dla

danego akumulatora. Eliminuje to

ii menudla najt

i S iazanie w
fadowania
wiecej o tej funkeji | dostepnych adowarkachiD

Traas oraz akumulatorach.

14 - 1/16 E-REVO
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YSTEM RADIOWY TRAXXAS TQ2,4GHz

INSTALACJA ANTENY ODBIORNIKA
Antena odbiomika i rurka antenowa muszg by¢
prawidtowo zainstalowane przed rozpoczeciem
eksploatacji modelu. Wykonaj ponizsze kroki,
aby zainstalowa¢ antene i rurke antenowa:

. Wsung¢ drut antenowy do rurki antenowejna

catg jej dlugosé. Po catkowitym wsunieciu,
przewdd powinien siggacdo okoto 1/2 cala
ponizej pokrywy rurki. Nie nalezy pozostawia¢
zadnych luzéw na drucie antenowym.

. Wykreci¢ $rube z otworu obok uchwytu anteny za

pomocg dostarczonego narzedzia
Kluez "L" 1,5mm.

. Wi6z rurke do uchwytu antenowego. Nalezy

uwazac, aby nie zacisng¢ przewodu
antenowego.

. Ponownie zainstaluj i dokre¢ $rube nastawcza za

pomocg dostarczonego klucza "L" 1,56 mm, az

bedzie réwno z powierzchnig.

z gorng czescig otworu. Aby zapobiec utraciezasiggu radiowego, nie
zaginaj ani nie przecinaj czamego przewodu, nie zaginaj ani nie przecinaj
metalowej koncowki oraz nie zaginaj ani nie przecinaj biatego przewodu
na koncu metalowej koncéwki. Nie nalezy skracaé rurki anteny. Wiecej
informacji znajduje si¢ napasku bocznym.

INSTALACJA PAKIETU AKUMULATOROW
Twoj model zawiera pakiet akumulatoréw o napiecu 7,2-V. Aby prawidtowo wywazyé

model, nalezy go zainstalowa¢ w komorze baterii znajdujgcej sie¢ po lewej stronie

modelu. Wykonaj ponizsze kroki,-aby zainstalowa¢ akumulator:

In:
1. Otwdrz komore baterii, naciskajac na
klapki zwalniajace.

stalacja akumulatora

. Zainstaluj pakiet akumulatoréw tak,

aby przewody akumulatora byly
skierowane do tylu modelu.

. Poprowadz przewdd akumulatora przez

szczeling w poblizu odpowietrznika.

. Zamknij komore baterii, uwazajac, aby nie

przygniesc¢ przewoddw baterii. Upewnij
sig, ze oba zaczepy zwalniajgce

Orientacja baterii

sgw petni potgczone z drzwiami. Nie podtgczaj w tym momencie
pakietu akumulatoréw do ESCUwaga: zawsze odtgczaj baterie i
wyjmuj z modelu po uzyciu.

Ztacze wysokopradowe Traxxas
Twdjmodel jest wyposazony w Zigcze Trax
Connector. Standardowe Zigcza ogranicza
nie sgw stanie dostarczy¢ mocy potrzeb
zmaksymalizowaniawydajnosci urzadzen|
X.-25.Poziacane koncowki zigcza Travasz duzymi |
najmniejsza iloscig oporu. Bezpeczne, rwale i
wydoby¢ catg moc, jaka mado zaoferowania Th

Uzywanie pakietow LiPow modelu|
XL-25 jest kompatybilny z pakieta
wykrywania niskiego napiecia, ab
Upewnij sie, ze Detekcja Niskiego
18) podczas uzywania pakietow Li

Uzywanie dodatkowej baterii w ce
Twoj model wymaga tylko jednegq
moze przyja¢ dwa akumulatory.
dwoma pakietami akumulatorow,
muszg by¢ potgczone réwnoleglg
dwoch akumulatorow.

(na przykiad, dwa réwnolegle pot:
zapewnig catkowitg pojemno$¢ 2
pozostanie 7,2 V). Mozna to fatwo
(cze$¢ #3064, sprzedawana oddzig
z identycznymi pakietami baterii; nig
pojemnosciach.

Podczas pracy modelu z dwoma bateriami, nalezy uwaznie
monitorowac temperature regulatora predkosci i silnika, aby
zapobiec przegrzaniu. Zatrzymaj prace modelu i pozw6l mu ostygna¢,
jesli zadziata termiczne zabezpieczenie przed przeciazeniem
regulatora predkosci lub jesli temperatura silnika przekroczy 200°F.

Aby uzyska¢ najlepsze wiasciwosci jezdne w terenie z dwoma pakietami
akumulatoréw, rozwaz zainstalowanie sztywniejszych sprezyn w
swoim modelu. Traxxas oferuje dodatkowe sprezyny do tego celu;
zobacz liste czesci dolaczong do Twojego modelu, aby uzyskac
numery czesci.




ELEMENTY STERUJACE SYSTEMEM
RADIOWYM

Neutralne

ZASADY SYSTEMU RADIOWEGO

« Zawsze wigczaj nadajnik jako pierwszy i wytgczaj jako ostatni. Ta procedura
pomoze zapobiec sytuacji, w ktérej model odbierze sygnaly z innego
nadajnika lub innego zrédta i wymknie sig spod kontroli. Twéj model posiada
elektroniczne zabezpieczenia przed tego typu awarig, ale pierwszg i
najlepszg obrong przed ucieczkg modelu jest zawsze wigczanie nadajnika
jako pierwszego i wytgczanie jako ostatniego.

-

Zawsze najpierw
\ Waczaj nadajnik. N

» Zawsze wigczaj nadajnik przed podtgczeniem akumulatora.

» Zawsze uzywaj nowych lub $wiezo natadowanych baterii do
systemu radiowego. Stabe baterie ograniczg sygnat radiowy
pomiedzy odbiornikiem a nadajnikiem. Utrata sygnatu radiowego
moze spowodowac utrate kontroli nad modelem.

*Aby nadajnik i odbiornik mogty sie ze sobg zwigzac¢, odbiornik
w danym modelu musi by¢ wigczony w ciggu-20 sekund od
wigczenia nadajnika. Dioda‘'LEDnadajnika‘bedzie szybko
migac na czerwono, sygnalizujgc brak powigzania. Jesli to
przegapisz, po prostu wytgcz nadajnik, i zacznij od nowa.

SYSTEM RADIOWY TRAXXAS TQ2,4GHz

PODSTAWOWE REGULACJE SYSTEMU RADIOWEGO

Listwa sterujaca

Pokretto.trymowania uktadu kierowniczego znajdujgce si¢ na powierzchni
czotowej nadajnika reguluje neutralny (Srodkowy) punkt kanatu
kierowniczego. Jesli Twéj model Scigga w prawo lub w lewo, gdy
Kierownica jest wysrodkowana, obrd¢ pokretto, az model bedzie
jechat prosto po wysrodkowaniu kierownicy.

Odwracanie kanatow
Nadajnik TQ24GHz zostat zaprogramowany z odpowiednimi ustawieniami kierunku
serwomechanizméw dla Twojego modelu i nie powinien wymagac regulacji.
Niniejszainstrukcja shuzy wytacznie do celow referencyjnych i rozwigzywania probleméw.
Odwrdcenie kanatu powoduje odwrdcenie kierunku dziatania odpowiedniego serwa. Na
przykiad, jesli obrocisz kierownice w prawo, a model skreci w lewo, kanat 1 bedzie musiat
by¢ odwrécony, aby skorygowac kierunek serwomechanizmu. Uzyjponizszych procedur,
aby odwrdci¢ kanaly sterowania i przepustnicy, jesli to konieczne. Odwracanie
‘serwomechanizmow powinno by¢ wymagane tylko wiedy, gdy przypadkowo przestawisz
kierunek kanafu. Nie odwracaj kanalow sterowania i przepustnicy, jesliniejesttokonieczne.
Procedura cofania kierownicy:
1. Nacisng¢ i przytrzymac przez dwie sekundy przycisk SETna nadajniku. Dioda LED
statusu bedzie miga¢ nazielono-
2. Obro¢ i przytrzymaj kierownice w pozycji petnej lewej lub petnej prawej
(nie ma znaczenia, ktérg pozycje wybierzesz).
3. Trzymajgc kierownice w pozycji, nacisnij przycisk SET, aby odwrocic kanat.
4. Kanat jest teraz odwrocony. Potwierdz prawidiowe dziatanie serwomechanizméw
przed uruchomieniem modelu.

Procedura cofania przepustnicy:

Uwaga: Odwracanie kanatu przepustnicy jest czesto zbedne w modelach elektrycznych,

poniewazproblemy z przepustnicg moga by¢ zazwyczaj rozwigzane przez

przeprogramowanie regulatora predkoscii/lub sprawdzenie, czy silnik jest prawidtowo

podtgczony. Przed prébg odwrécenia kanatu przepustnicy za pomocg ponizszej

procedury, nalezy najpierw ponownie skalibrowac regulator predkosci. Patrz "Programowanie

ustawien XL-25" na stronie 18.

1. Nacisna¢ i przytrzymac przez dwie sekundy przycisk SETha nadajniku. Dioda LED
statusu bedzie migaé nazielono.

2. Przesuniprzytrzymaj spust przepustnicy do pozycji pethego przodu lub petnego
hamulca (nie maznaczenia, ktérg pozycje wybierzesz).

3. Trzymajgc spust przepustnicy w pozycji, nacisnjprzycisk SETaby odwrocic kanat.

4. Kanatjest teraz odwrécony. Ponownie skalibrowac regulacje predkosci obrotoweyj i
Nastepnie nalezy potwierdzi¢ prawidtowe dziatanie serwomechanizméw przed
uruchomieniem modelu:

D Przed rozpoczeciem

uzytkowania modelu upewnij
sig, ze antena odbiorcza modelu

jestprawidtowo zainstalowana.
Patrz"Instalacja anteny
odbiomika". Brak prawidfowej
instalacji anteny odbiomika
spowoduje znaczne zmnigjszenie
zasiegu radiowego i potencjalng
utrate kontroli.

Pamietaj, zawsze wigczaj
nadajnik jako pierwszy i
wylaczaj jako ostatni, aby
unikna¢ uszkodzenia modelu.

Kiedy akumulatorki zaczynaja traci¢
tadunek, gasna znacznie szybciej
suche ogniwa alkaliczne. Zatrzymaj sie
natychmiast przy pierwszych oznakach
stabych baterii. Nigdy nie wylaczaj
nadajnika, gdy akumulatorki s
podiaczone. Model moze wymkna¢ sie
spod kontroli.

os)

6
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icy do przodu, aby

icy do

pozycji neutralnej. Ponownie popcmid2zwignie

icy do przodu, aby wlaczye

bieg wsteczny.
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SYSTEM RADIOWY TRAXXAS TQ2,4GHz

KORZYSTANIE Z SYSTEMU RADIOWEGO
Systemradiowy TQ24GHzzostat fabrycznie wyregulowany

dla prawidlowego dziatania z Twoim modelem. Regulacje nalezy
sprawdzi¢ przed uruchomieniem modelu, na wypadekprzemieszczenia sie
podczas wysyiki. Otojak:

1.

Wigczy¢ przetgeznik nadajnika: Dioda LEDstatusu na nadajniku powinna
Swieci¢ statym zielonym $wiatlem (nie migac).

. Podnies model na klocku lub stojaku tak,aby wszystkie opony znalazty

sie nad ziemia. Upewnij sig, ze Twoje rece sg wolne od ruchomych
czesci modelu.

. Podigcz pakiet akumulatoréw w modelu do regulatora predkosci.
4. Witgcznik/wytacznik jest zintegrowany z regulatorem predkosci. Przy

wigczonym nadajniku, nacisnij i zwolnij przycisk EZ-Set (.25 sekund). Dioda
LEDbedzie $wieci¢ na CZERWONO(patrz uwaga, ponizej). W ten sposéb
model zostaje wigczony. Aby wytgczy¢ XL-2.5, naci$niji przytrzymaj
przycisk EZ-Set

az. do wytgczenia diody LED(.5 sekund). Uwaga: Jesli dodaLEDSwieci
na zielono, wigczone jest wykrywanie niskiego napiecia. Moze to
spowodowac stabe dziatanie dotgczonego do zestawu akumulatora
NiMH. W domys$inym ustawieniu fabrycznym Wykrywanie Niskiego
Napiecia jest wytgczone (diodaLED $wieci na czerwono). Upewnij sie,
ze wigczytes$ Detekcje Niskiego Napigcia podczas uzywania baterii
LiPo. Nigdy nie uzywaj akumulatoréw LiPo, gdy Wykrywanie Niskiego
Napiecia jest wytaczone. Wiecej informaciji na'ten temat znajduje sie
nastronie 18.

. Obro¢ kierownice na nadajniku tam i z powrotem i sprawdz, czy serwo

kierownicy dziata szybko. Sprawdz réwniez, czy mechanizm sterowania
nie jest luzny lub wigzgcy. Jesli sterowanie dziata powoli, sprawdz, czy
nie ma stabych baterii.

. Patrzac na model z gory,

przednie kota powinny by¢
skierowane na wprost. Jesli

kota sg lekko skrecone w

lewo lub w prawo, powoli

wyreguluj

regulacja trymu sterowania na nadajn+#
prosto przed siebie.

7. Delikatnie operuj spustem przeg

mozliwos¢ pracy do przodu i do
spust przepustnicy jest w pozyd
nalezy stosowac petnej przepu
model jestpodniesiony.

. Podokonaniu regulacji nalezy wytaq

nadajnik reczny.

Testowanie zasiggu systemu ra
Przed kazdg sesjg biegowa z modelg
systemu radiowego, aby upewnic sig

1.

Wigcz system radiowy i sprawdz
rozdziale.

. Popro$znajomego, aby trzymat

wolne od kétiinnych ruchomycl

. Odejdz od modelu z nadajnikie

na jaka planujesz operowa¢ mo

. Ponownie uruchomi¢ elementy

sie, ze model reaguje prawidto

. Nie probuj obstugiwaé modelu

jakikolwiek problem z systg
zewnetrzne zaktécenia sygnatu

uzyska¢ maksymalny zas

@ Nadajnik TQ24GHz posia

skierowang w kierunku
dala od modelu zmniejs




SYSTEM RADIOWY TRAXXAS TQ2,4GHz

Wigksze predkosciwymagajawiekszych odlegtosci KODY DIODOWE; NADAJNIKA

Im szybciej jezdzisz swoim modelem, tym szybciej zbliza sie on do granicy Kolor LED/ Nazwa wzoru Uwag S
zasiegu radiowego. Przy najwigkszych predkosciach, modele mogg i T o T .

. . ; . Jednolity zielon: Normalny tryb Informacje na temat o raciowy st
pokonyw'ac od 50 dg 100 stép na S('akunde! Jest tc? ekscyttjjlqce, ale nalezy ' ity Y (azdly y iy é : earord i ———— S —
zachowac ostroznos¢, aby utrzymac¢ model w zasiegu. Jesli chcesz zobaczy¢ sterujgcych nadajika funkcja failsafe, ktéra w przypadku
jaktwaj model osigga maksymalng predkosé, najlepiej ustaw sie w srodku znajduja sgrasfronie 15. alySyorohiprywraca przspustice

. . T R . . . . . o~a q q el q do ostatnio zapamietanej pozycji
obszaru dziatania ciezarowki, nie na jej dalekim koncu, tak by$ prowadzit Powolna czerwien Wigzanie Wiecej informacji na temat neutralnei. DiodaLED
ciezaréwke w kierunku i obok swojej pozycji. Poza maksymalnym (98- Sl e 2 e e e e T

. ) . L . wytgczone) stronie. Y e
zasiegiem radia, ta technika sprawi, ze model bedzie blizej ciebie, co o . B . szybko migaé na czerwono, gdy tryb
. . L. . . Miganie $rednio Alarm W6z nowe baterie do o g
sprawi, ze bedzie tatwiejszy do zobaczeniai kontrolowania. czerwone (0,25 sek. niskiego nadajnika. Wiecsj failsafe jest aktywowany. Jesli failsafe
; . . - ktywuije si¢ podczas pracy modelu,
; L. ) wigczone / 0,25 sek. poziomu informacji na ten temat 4 ) o
Bezwzgledu na to jak szybko lub daleko jedziesz swoim modelem, zawsze wylaczone) baterii Znajduje serastronie 13. ustal przyczyne ulralysygnalu i rozwigz

zostawiaj odpowiednia przestrzer pomigdzy Toba, modelem i innymi

problem przed ponownym

Miga szybko na czerwono Awaria tacza uruchomieniem modelu.

Nadajnik i odbiomik nie sg juz

osobami. Nigdy nie jedz bezposrednio w kierunku siebie lubinnych.

(0,125 sek. wiaczone / 0,125  /blad zwigzane. Wylgczyc¢ system, a
sek. wylgczone) nastepnie wigczy¢ go ponownie,
Instrukcja wigzania TQ24GHz aby wznowi¢ normalne
Do prawidiowego dziatania, nadajnik i odbiomik musza by¢ elektronicznie gz'cza':’zf- Z';aJZ:Z :‘;_db Z":na”'
[T " - - X zasiegiem,
2wigzane .’Z¢..':stalobzrob|oneQIa Pa.nstmwfabryce.V\.Iprzy;.)adku KODY LEDOWE slabe b;’teﬁe’ uszkodz%na
koniecznosci ponownego powigzania systemu lub.powigzania z dodatkowym n antena).
nadajnikiem lub odbiornikiem nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi ODBIORNIKOW Uwag
instrukcjami. Uwaga: w celu powigzania odbiomik musi by¢ podtgczony do zrodia Kolor LED/ Nazwa wzoru i
zasilania 4,8-6,0 V (nominalnie), a nadajnik.i odbiomik muszg znajdowac sie w
odleglosci 5stdp od siebie. Jednolity zielony Normalny tryb Informacje na temat
jazdy korzystania z elementow
1. Nad&nji przytrzymaj przycisk SETna nadajniku. sterujacych nadajnika
2. Wigczy¢é nadajnik i zwonié przycisk SETDte EDstatusu bedzie powoli migaé na znajduig serestronie 15,
czerwono, wskazujac, Ze nadajnik jestw trybie wigzania. Powolna czerwien Wigzanie Wigeej informacji natemat
(0,5 sek. wigczone / 0,5 sek. wigzania mozna znaeztnatej
3. Nacsnii przytrzymaj przycisk LINKna odbiorniku. wylgczone) stronie.
: i ialeai : f W Miga szybko na czerwono Failsafe / Stale niskie‘napigcie w
4. Wiacz regulacje predkosd naciskajac przycisk BZ-Set a nastepnie zwoln (0,%25 oy wiaczone /0,125  Detekcja ociomk uruthana faisafe;
przycisk LINK sek. wylgczone) niskiego dzieki czemu jest wystarczajaco
iviler 1 i imi Easi i ; i napiecia duzo mocy, ab; centrowac
5. GdychiyLI?Dna nadajn|I'<u i odblon:uku zadwieca sig na Zielono, system jest pie ocy. ngnvg);zepustnicy
zwigzany i gotowy do uzyda. Potwierdz, ze sterowanie i przepustnica sprzs ed: ca%ks :O qug. urata mocy

dziatajg prawidtowo przed jazdg modelem.
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Specyfikacja XL-2.5 ESC

Napiecie wejsciowe:

Case Size
(Wx D x H): 26,5 x46,5 x22mm
Waga: 33 Gramow
10-Tums (380 Size),
Motor Limit*: 12 obrotow (rozmiar
550)
On-Resistance
(@Trans): 0,008 Ohm
Reverse Delay: Brak
BECNapiecie: 6.0V DC
Proewod sty 16 Gauge / 40mm
R 26 Gauge/ 130mm
Przewody silnika: 16 Gauge / 40mm
Typ tranzystora: MOSFET
Czestotliwos¢ PWM: 2300 Hz
*Prawidtowo zazbrojony; m
zastosowanie tylko w przypadku
zainstalowania w modelu 71054-1.

4-7 Komorki
(4,8V - 8,4V DC)
2SLiPo
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REGULACJA ELEKTRONICZNEGO REGULATORA PREDKOSCI

XL-2.5 Ustawienia baterii (ustawienie wykrywania niskiego napiecia)
Elektroniczny regulator predkosci XL-2.5 posiada wbudowang funkcje Low-
Voltage Detection. Obwod Low-Voltage Detection stale monitoruje napiecie
akumulatora. Kiedy napigcie akumulatora zaczyna osigga¢ minimalny

zalecany prég napiecia roziadowania dla pakietow akumulatoréw LiPo, XL-
25o0graniczy moc wyjsciowg do 80% przepustnicy. Gdy napigcie baterii
probuje spasc¢ ponizej minimalnego progu, XL-2.5wytgczy catg moc silnika.
Dioda LEDna kontrolerze predkoscibedzie powoli migac na czerwono, wskazujgc
wyltgczenie niskiego napiecia. XL-2.5 pozostanie w tym trybie do momentu
podtgczenia w petni natadowanej baterii.

Twdj model zawiera akumulator Power Cell NIMH. Wykrywanie Niskiego Napiecia w
kontrolerze predkosci XL-2.5 zostalo wylgczone w celu uzyskania najlepszej
wydajnosciz tym akumulatorem. Dioda LEDkontrolera predkosci bedzie swieci¢
naczerwono, gdy zostanie wigczona, co oznacza, ze Detekcja Niskiego
Napiecia jest wytgczona. Upewnij sie, ze wigczytes Detekcje Niskiego Napiecia
jesli instalujesz baterie LiPow swoim modelu. Nigdy nie uzywajbaterii LiPo gdy
Detekcja Niskiego Napiecia jestwytaczona.

Sprawdz, czy opcja Wykrywanie niskiego napiecia jestWYLACZONA:

1. Wigcz nadajnik (z przepustnicg w pozycji neutralnej)

2. Podigezy¢ w petni natadowany akumulator do urzgdzenia XL-2.5.

3. Nadénji zwolnj przycisk EZ-Set, aby wigczy¢ XL-2.5. Jesli dioda LEDSwieci
sie na czerwono, oznacza to, ze funkcja wykrywania niskiego napiecia jest
VWYEACZONA(nie jest bezpieczne uzywanie akumulatoréw LiPo). Jesli
dioda LEDSwieci sig¢ na zielono, to Detekcja Niskiego Napigcia jest
AKTYWNA.

Aby wiaczy¢ funkcje wykrywania niskiego napiecia (ustawienie LiPo):
1. Upewni sie, ze dioda LEDna XL-2.5 jest wigczona i CZERWONA.

2. Naosnii przytrzymaj przycisk EZ-Set(doca
LEDwytgczy sig) (A). Po dziesigciu
sekundach silnik wyda dwa sygnaty
dzwiekowe, a dioda LED bedzie swieci¢
na ZHONO.Zwohiprzycisk (B).

3. Wykrywanie niskiegd napiecia jest teraz
AKTYWNE.

Abywylaczy¢ funkcje wykrywania niskiego

napiecia (ustawienie NiVMH):

1. Upewnijsig, ze dioda LEDna XL-2.5 jest
wigczona i Z8.ONA

2. Naasnji przytrzymaj przycisk EZ-Set(doda
LEDwytgczy sie) (A). Po dziesieciu
sekundach silnik wyda trzykrotny sygnat
dzwigkowy i
DodalLEDbedzie $wieci¢ na CZERNONO.
2wonicprzycisk (B).

3. Wykrywanie niskiego napiecia jest teraz
WYLACZONE.

XL-2.5 Programowanie Setup (kalibracja ESG nadajnlka)

Przed rozpoczgciem programowania nalezy zapomacsie ze wszystkimi
krokami programowania. Jesli zgubisz si¢ podczas programowania lub
otrzymasz nieoczekiwane wyniki, po prostu odgezakumulator, odczekaj kilka
sekund, podigcz akumulator i zacznij od nowa.

gdy kontrola predkosci jestwlaczo
zaprogramowaniem.
2. E’%diaczyc w petni nafadowany ak

3. Wigcz nadajnik (z przepustnicg
neutralnej).

4. Nadénji przytrzymaj przycisk EZ-S
Dioda LEDnajpierw zmieni kolor
Zielony, a nastepnie.na czerwony|
przycisk.

5. Gdy dodalL EDmignie RAZEVina CA
pociagnij spust przepustnicy do
petnego otwarcia przepustnicy i
przytrzymaj go w tej pozycji (B).
6. Gdy dxh LED mignie GERAOND dna
spust przepustnlcy do peing

7. Gdy dioda LEDmignie RAZEMnazeb
zakonczone. Dioda LEDbedzie
lub czerwono (w zaleznosci od us
Napiecia), wskazujac, ze XL-25je
stanie neutralnym (D).

XL-2.5Dziatanie

Aby uruchomic regulator predkoscii s|
podigczy¢ przewody silnika i ustawic
wszystkie kota napgdzane znajdowa
Nalezy pamigtac, ze w.kiokach.1-8po

O\E(dom Slne ustawienie

Detekcja Niskiego Napieciajest A

na czerwono w.kiokach 1-8 ponizej. Ni
Nap:ec:a jestwyigczona.

. Przy wlaczonym nadajniku, nacisni
Swieci¢ naczewono. Towlgcza XL
szybko, mozesz uslysze¢ skok sel
zapali¢. Po prostu nacisnij przycisk
CZERNONOa nastepnie zwolnij.

. Zastosowac przepustnice do prz(
osiggniecia petnej mocy przepust
LEDbedzie $wieci¢ na CZERWO

. Przesuniede spustu do przodu
pamigtac, ze sterowanie hamow
bedzie gasta do momentu osiag

4. Przywrd&¢ spust przepustnicy do
CZERWONO.

. Ponownie przesun dzwignie przep
Profil#1). Dioda Si
E)edme s)vweqc n%e
Aby sie zatrzymac, nalezy ustawi¢
neutrainej. Nalezy pamietac, zeni
zmianie z jazdy do tylu na jazde q
unikng¢ zatrzasniecia regulatora p

przodu. Na nawierzchniach o duzej
uszkodzenie skrzyni biegéw lub

a
Zielony, a
nastepnie
EZSET b)
5 32."{
< 4
OnceRed
EZ-SET ! '
3 3; ¢
S -»
Dwarazy
czerwony
EZ'SET w
Jednolity
zielony



7. Aoy wytgczy¢ XL-25, nalezy nacisnac.i przytrzymac przycisk EZSet przez 12
sekundy lub do momentu, gdy zgasnie czerwona dodalLED.

8. XL25 jest wyposazony w zabezpieczenie termiczne chronigce przed
przegrzaniem  spowodowanym nadmiemym przeplywem pradu. Jezeli
temperatura pracy przekroczy bezpieczne granice, XL-25 wylgczy sie
automatycznie: Dioda LED na obudowie XL-25 bedzie szybko miga¢ na
czenwono, nawet jesli-spust przepustnicy jest przesuwany w przod i w tyt. Gdy
temperatura powroci do bezpiecznego poziomu, XL-2.5 znéw bedzie dziatat
normalnie.

XL-2.5Wybor profilu

Regulacja predkosci jest fabrycznie ustawiona na tryb Sport (100% do przodu,
hamulce i tyf). Aby wytaczy¢ wsteczny (tryb Race) lub zezwoli¢ na 50% mocy
(opatentowany tryb Trening), wykonaj nastepujace kroki. Kontroler predkosci
powinien by¢ podigczony do odbiomika, a nadajnik wyregulowany w sposdbopisany
wczesniej. Profile sgwybierane poprzez wejscie w tryb programowania:

Opis profilu

Profil #1 (tryb sportowy): 100% Forward, 100% Brak hamuiodw, 100%
Reverse Profil #2 (fryb Race): 100% Naprzod, 100% Hamulce, Brak
Rewersu Profil #3 (Tryb Treningowy): 50% do przodu, 100% hamulodw,
50% dotytu

Wyba'h'ybusporlmlego(ProﬁI #1: 1(D%dop|zodu 100% hamuicdw, 100%dotya.1)
1. Podigcz w petni natadowany
akumulatordo XL-2.5i wigcz
nadajnik. 3
2. Przy wylaczonym XL-25 nalezy a
nacnanm przytrzymag przycisk EZ-
Zmieni kolor.na
Z|elony, nastepnie na czerwony, a
nastepnie zacznie miga¢ na
czerwono (wskazujac numery profili).
3. Gdy dodalEDzamiga RAZna
g&m\ﬂ\nzwolnﬁ przycisk EZ-

Zwolnienie Solidna czerwien

4. DodalLEDbedzie migaé, a nastepnie zmieni kolor na staly zielony (Low-Voltage Detection
ACTVE)lub czerwony (Low-Voltage Detection DISABLED) Model jest gotowy do jazdy.

Wiybér trybu wyscigowego (Profil #2: 100% Naprzdd, 100% Hamuoe, brak wstecznego)

1. Podigcz w peini natadowany
akumulatordo XL-2.5i wigcz
nadajnik. £

2. Przy wylgczonym XL-2.5 nalezy
nacisnaCi przytrzymac przycisk EZ-
Set, az dodaLEDzmieni kolor na
Zielony, nastepnie na czerwony, a
nastepnie zacznie miga¢ na
czerwono (wskazujgc numery profili).

3. Gdy dodalLEDmignie CZERAVONO
dwarazy,zwolnij przycisk EZ-Set

Dwamigrigca Czerwony

Solidna czerwien

Zwolnienie

REGULACJA ELEKTRONICZNEGO REGULATORA PREDKOSCI

4. Dioda LEDbedzie migac, a nastepnie zmieni kolor na staty zielony (Low-Voltage
Detection ACTIVE)lub czerwony (Low-Voltage Detection DISABLED) Model jest
gotowy do jazdy.

Wybodr trybu szkoleniowego* (Profil 3: 50% do przodu, 100% hamulodw, 50%dotytu).
1. Podiacz w petni natadowany
akumulatordo XL-2.5i wigcz -
nadajnik. o %
2. Przy wylaczonym XL-2.5 nalezy
nacisngCi przytrzymac przycisk EZ-
Set az dodalLEDzmieni kolor na
Zielony, nastepnie na czerwony, a
nastepnie zacznie miga¢ na
czerwono (wskazujgc numery profili).
3. Gdy dodalLEDmignie CZERAVONO
TRZY RAZY,zwolnij przycisk EZ-Set

@

Solidna czerwien

Zwolnienie

4. DodblLEDbedzie migaé, a nastepnie zmieni kolor na zielony (Low-Voltage
Detection ACTIVE)lub czerwony (Low-Voltage Detection DISABLED). Model jest

gotowy do jazdy.

Uwaga: Jesli pominiefo wybrany tryb, przytrzymaj przycisk EZ-Set a cykl mrugania
bedzie powtarzany do momentu zwolnienia przycisku i wybrania trybu.

Kody LEDi tryby ochrony

« Stala zielona: Kontrolka wtgczenia zasilania XL-2.5. Wykrywanie niskiego napigcia
jest AKTYWNE (ustawienie LiPo).

« Solidna czerwien: Kontrolka-wigczenia zasilania XL-2.5. Wykrywanie niskiego
napiecia jest WYLACZONE (ustawienie NiCad/NiMH). Nigdy nie uzywaj baterii
LiPo, gdy Wykrywanie Niskiego Napiecia jestwytaczone.

* Szybkie miganie w kolorze czerwonym: XL-2.5 jest wyposazony w zabezpieczenie
termiczne chronigce przed przegrzaniem spowodowanym nadmiemym przeptywem
pradu. Jeslitemperatura pracy przekroczy bezpieczne granice, XL-2.5 automatycznie sie
wytgczy. Nalezy pozostawi¢ XL-2.5 do ostygnigcia. Upewnic sig, ze model jest
odpowiednio przystosowany do panujgcych warunkéw.

+ Wolne miganie na czerwono (przy wigczonym wykrywaniu niskiego napiecia): XL-2.5
wszedt w tryb ochrony przed niskim napieciem. Kiedy napiecie baterii zacznie osiggac¢
minimalny zalecany prég napigcia roztadowania dla pakietéw akumulatoréw LiPo, XL-
25o0graniczy moc wyjsciowg do 50% przepustnicy. Kiedy napiecie baterii prébuje
spasc¢ ponizej minimalnego progu, XL-2.5wytgczy catg moc silnika. DodalLEDna
kontrolerze predkosci bedzie powoli miga¢ na-czerwono, sygnalizujac wytgczenie
niskiego napiecia. XL-2.5 pozostanie w tym trybie do momentu podtgczenia w petni

natadowanej baterii.

+ Szybkie miganie na zielono: Dioda LEDXL-25 bedzie szybko miga¢ na zielono, jesli
regulator predkosci nie odbiera sygnatu. Upewnij sie; ze regulator predkosci jest
prawidtowo podtgczony do odbiornika, a nadajnik jest wigczony.

 Miga na czerwono i zielono: XL-2.5 wszedt w tryb Over Voltage Protection. Jesli uzyty
zostanie akumulator o zbyt wysokim napieciu (3SLiPo), XL-2.5 przejdzie wiryb failsafe.
XL-25jest kompatybilny tylko z 2SLiPo.

*Opatentowany.

Opatentowany Tryb Treningowy
(Profil #3) zmniejsza
przepustowos¢ do przodu i do
tylu 0 50%. Tryb szkoleniowy ma
na celu zmniejszenie mocy
wyjsciowej, co pozwala
poczatkujagcym kierowcom
lepiej kontrolowa¢ model. W
miargdoskonalenia umiejgtnosci
jazdy, wystarczy zmieni¢ tryb na
Sport lub Race, aby uzyska¢
petng moc.

Wskazoéwka dotyczaca szybkiej
zmiany trybu ESCjestdomysinie
ustawiony na profil 1 (fryb
sportowy). Aby szybko zmieni¢ tryb
na Profil 3 (Training Mode), przy
wiaczonym nadajniku i
wylaczonym ESC, nacisniji
przytrzymaj przycisk SET,az
kontrolka

mignie na czerwono trzy razy, a
nastepnie zwolnij. Aby uzyska¢
peina moc, wylacz ESC a nastepnie
szybko zmien profil na 1 (Sport
Tryb) poprzez wcisnigcie i
przytrzymanie przycisku SETdo
momentu, az dioda zamruga
jedenraz na czerwono, a
nastepnie zwolnienie.
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PROWADZENIE MODELU

Teraz nadszedt czas na zabawe! Ten rozdziat zawiera instrukcje dotyczace
jazdy i dokonywania regulacji w Twoim modelu. Zanim przejdziesz dalej, oto
kika waznych srodkéw ostroznosci, o ktérych nalezy pamietac.

» Pozwol modelowi ostygna¢ przez kilka minut, pomigdzy kolejnymi
uruchomieniami. Jest to szczegdlnie wazne w przypadku korzystania z
pakietow akumulatorow 0 duzej pojemnosci, ktére pozwalajg na
wydtuzone okresy pracy. Monitorowanie temperatury przedtuzy
zywotnos¢ akumulatora i silnika.

Nie kontynuuj pracy modelu z niskim poziomem baterii, gdyz mozesz
straci¢ nad nim kontrole. Oznaka stabych akumulatoréw jest powolna
praca i ospate serwomechanizmy (powolny powr6t do srodka). Zatrzymaj
sie natychmiast przy pierwszych oznakach stabych baterii. Kiedy baterie w
nadajniku stang sie stabe, czerwona lampka zasilania zacznie miga¢.
Zatrzymaj sie natychmiast i zainstaluj nowe baterie.

Nie nalezy prowadzi¢ modelu w nocy, na publicznych ulicach lub
w duzych ttumach ludzi.

Jeslimodel zaklinuje sie na jakims obiekcie, nie nalezy kontynuowac
pracy silnika. Usun przeszkode przed kontynuowaniem pracy. Nie
popychaj ani nie ciggnij przedmiotéw za modelem:

Poniewaz model jest sterowany drogg radiowa, podlega on zakiéceniom
radiowym z wielu zrédet, na ktére nie masz wptywu. Poniewaz zaktdcenia
radiowe mogg spowodowac chwilowg utrate kontroli, pozostaw margines
bezpieczenstwa we wszystkich kierunkach wokot modelu, aby zapobiec
kolizji.

Zachowaj zdrowy rozsgdek podczas jazdy swoim modelem. Celowa
jazda w sposob niewtasciwy i szorstki spowoduije jedynie stabe osiggii
uszkodzone czesci. Dbaj o swoj model, abys mogt sig nim cieszy¢ przez
dhugi czas.

Pojazdy o wysokich osiggach wytwarzajg niewielkie wibracje, ktore z
czasem mogg spowodowac poluzowanie elementow wyposazenia.
Czesto sprawdzaj nakretki kétilinne $ruby w swoim pojezdzie, aby
upewnic sig, ze wszystkie elementy sg prawidtowo dokrecone.

O czasie pracy

Duzym czynnikiem wpltywajgcym na czas pracy jesttyp i stan
akumulatorow. Wskaznik miliamperogodzin (mAh) baterii

okresla, jak duzy jestich "zbiorik paliwa". Akumulator o pojemnosci 2000
mAh bedzie teoretycznie dziatat dwa razy dtuzej nizakumulatoro poemnosci
1000 mAh. Zewzgledu na duze zréznicowanie dostepnych typédw
akumulatoréw i metod ich fadowania, niemozliwe jest podanie doktadnych
czasow pracy dla danego modelu. Innym waznym czynnikiem, ktéry

wpltywa na

czas pracy to sposob, w jaki mode
ulec skroceniu, gdy model jest prowa
zatrzymania do osiggnigcia najwyz
powtarzajgcym sie silnym przyspies

Wskazowki dotyczace wydluzenia c
Uzywajbaterii 0 najwyzszym wsks
Nalezy uzywac dotgczonej tadowa
wykrywaniem szczytow.

Nalezy przeczytadi przestrzegac
pielegnacji dostarczonych przez
Utrzymuj ESCw niskiej temperatu
przez radiatory ESC

Obnizenie przelozenia. Zainstald
przetozenie i spowoduie mnigszy (]
oraz zmniejszy 0golng temperatu
Konserwacja modelu. Nie dop
czesci powodowaly wigzanie w
czystosci.

Wskazniki mAh i moc wyjsciowa

Pojemnos$¢ akumulatora moze mied

predkosci. Pakiety akumulatoréw o

mniejszego spadku napiecia pod d

niskiej wartosci mAh. Wyzszy pote

zwigkszenie predkoscido momentu
roztadowywac.

JAZDA W MOKRYCH WAJ
Twdj model jest zaprojektowany z wi
elektronike w_modelu (odbiomik, s
predkosci). To daje Ci swobode za
katuze, mokrg trawe, $nieg'iinne mo
wysoka wodoodpornosé, nie nalez
zanurzalny lub catkowicie, w 100%
dotyczy tylko zainstalowanych ele
mokrych warunkach wymaga doda
elementéw mechanicznych i elekiryd
metalowych i utrzymac ich prawidig
Srodki ostroznosci
* Bez odpowiedniej pielegnaciji, nig
powaznemu uszkodzeniu w wy|
pracy w mokrych warunkach bg
konserwacyjne w celu utrzyma

modelu w mokrych warunkach
obowigzkéw zwigzanych z pig




» Nie wszystkie baterie mogg by¢ uzywane w mokrym srodowisku.
Skonsultuj sie z producentem baterii, aby sprawdzc, czy jego baterie
mogg by¢ uzywane w mokrych warunkach.

» Nadajnik Traxxas TQ24GHznie jest wodoodpomy. Nie nalezy naraza¢
go na dziatanie mokrych warunkéw, takich jpkdeszcz.

» NIEuzywaj modelu podczas burzy deszczowej lub innych
niesprzyjajacych warunkdw pogodowych, w ktérych mogg
wystepowac btyskawice.

» NIEdopuszczaj do kontaktu modelu ze stong wodg (woda
oceaniczna), wodg stonawg (pomiedzy wodg stodkg a oceaniczng) lub
inng zanieczyszczong wodg. Stona woda jest wysoce przewodzaca i
wysoce korozyjna. Zachowajostroznosc, jesli planujesz uruchomic¢
model na plazy lub w jej poblizu.

» Nawet przypadkowy kontakt z wodg moze skroci¢ zywotnosc silnika.
Nalezy zwréci¢ szczegding uwage na modyfikacje przetozeni/lub stylu
jazdy w mokrych warunkach, aby przedtuzy¢ zywotnosc silnika
(szczegoty ponizej).

Przed uruchomieniem pojazdu na mokrej nawierzchni

1. Przed przystgpieniem do dalszych czynnosci.nalezy zapoznac sie z
rozdziatem "Eksploatacja pojazduw warunkach mokrych". Upewnij sie,
ze rozumiesz dodatkowe czynnosci koanserwacyjne wymagane przy
jezdzie na mokrej nawierzchni.

2. Kofa majg mate otwory, ktore pozwalajg powietrzu wejs¢ i wyjs¢ z opony
podczas normalnej pracy. Woda dostanie sie do tych otworéw i zostanie
uwigziona wewnatrz opon, jesli otwory nie zostang wyciete w oponach. W

kazdej oponie nalezy wycia¢ dwa mate otwory (o Srednicy 4 mm lub

3/16"). Kazdy otwor powinien znajdowac sie blisko linii Srodkowej opony, w

odlegtosci 180 stopni od siebie.

3. Sprawdz, czy. O-ring skrzynki odbiorczej i pokrywa sg zainstalowane
prawidtowo i bezpiecznie. Upewnij sie, ze Sruby sg dokrecone, a niebieski
O-ring nie jest widoczny wystajac z krawedzi pokrywy.

4. Potwierdz, ze Twoje baterie mogg by¢ uzywane w mokrych warunkach.

5. Stosujnizsze przetozenie (mniejsze zebatki) podczas jazdy w biocie,

gtebokich katuzach, $niegu lub innych podobnych sytuacjach, ktore
ograniczg opony i spowodujg znacznie wieksze obcigzenie silnika.

PROWADZENIE MODELU

Srodki ostroznosci dotyczace silnika

Zywotnosé silnika moze byé znacznie zmniejszona w btocie i wodzie. Jesli silnik
zostanie nadmiemie zamoczony lub zanurzony, nalezy uzy¢ bardzo lekkiej
przepustnicy(uruchomi¢ silnik powoli), az nadmiarwody bedzie mégtwyptynaé.
Zastosowanie peinej

Przepustnica do silnika wypetnionego wodg moze spowodowaé szybka awarig
silnika. Twoje nawyki jazdy okreslg Zywotnos¢ silnika z mokrym silnikiem. Nie
nalezy zanurza¢ silnika pod woda.

Podczas pracy w mokrych warunkach nie nalezy regulowac¢ silnika wediug
temperatury. Silnik zostanie schfodzony przez kontakt z wodg i nie bedzie
stanowit doktadnego wskazania odpowiedniego przetozenia.

Po eksploatacji pojazdu w mokrych warunkach

1.

5.

6.
ant

rc4max) .

Opréznij opony, krecge nimi na petnym gazie, aby "wypuscic" wode. tawymsposobem
na to jest zdjgcie nadwozia i ustawienie modelu do gérynogami naptaskiej powierzchni.
Weiénij petny gaz, abyopony sie krecily i wyrzucity. nedmiarwody z otwordw, ktdre wycigtes
w oponach.

. Wyjac baterig.
. Splucznadmiar brudu ibtota z modelu wodg pod niskim cisnieniem, np.z weza

ogrodowego. NEuzywaj myijki cisnieniowej
lub innej wody pod wysokim cisnieniem. Unika¢ kierowania wody do fozysk,

skrzyni biegéw, mechanizméw réznicowych itp.

. Przedmuchaj model sprezonym powietrzem (opcjonalnie, ale zalecane). Podczas

uzywania sprezonego powietrza nalezy nosi¢ okulary ochronne.
Zdejmij kola z modelu.

Spryskaj wszystkie fozyska, uktad napedowy i elementy zigczne za pomocg
koroz;g’negq ptynnego smaru METAL KING (MK0100 dostel;(mego w
aaplikuj preparat na wszystkie elementy ruchome jak fozyska,

kardany; kule, waty,amortyzatory itp..

4,

Pozwdl modelowi sta¢ lub mazesz go przedmuchac sprezonym powietrzem. Umieszczenie
modelu w cieplym, slonecznym miejscu ulatwi suszenie. Uwieziona woda iolej beda kapac z
modelu jeszcze przezkika godzin. dn’i&éégo nareczniku lub kawalku kartonsj a“::b);al chrgni(:
powierzchnie pod nim.

. Jakosrodek zapobiegawczy nalezy zdja¢ szczelng pokrywe skrzynki odbiomika.

Chot jest to mato prawdopodobne, podczas pracy na.mokro do skrzynki
odbiomika moze dosta¢ sie wilgo¢ lub niewielkie ilosci wilgoci lub kondensacii.
Moze to spowodowac diugotrwate problemy z wrazliwg elektronikg w odbiorniku.
Zdejmowanie pokrywy skrzyni odbiomika podczas przechowywania pozwala na
osuszenie powietrza wewnatrz. Tenkrok moze poprawi¢ diugoterminowg
niezawodno$¢ odbiornika. Nie jest konieczne zdejmowanie odbiormika ani
odtgczanie jakichkolwiek przewodow.

Brak wilasciwego nadzoru i serwisu nad
twoim modelem moze doprowadzi¢ do
jego szybkiego zuzycia oraz
spowodowac uszkodzenia oraz utrate
gwarangiji.

Gwarancja na model nie obejmuje
elementéw mechanicznych oraz
normalnego zuzycia oraz usterek
wynikltych z nieprawidtowej eksploatacji
zawartej w tej instrukciji czy braku
odpowiedniego serwisowania.

Jesli jezdzisz ostroznie, omijasz
przeszkody, wlasciwie serwisujesz auto
Twéj model dtugo bedzie sprawiat Ci
rados¢ nie generujac dodatkowych i
niepotrzebnych kosztow.

Silnik szczotkowy moze ulec
nieodwracalnemu uszkodzeniu nie
objetemu przez gwaranacje w
przypadkach:

Wijechania goracym silnikiem do
goracej wody lub w $nieg, uszkodzi
sie wtedy komutator.

Jazdy przod/tyt, przéd/tyt lub brak
mocy/petna moc itp. Taka jazda
moze zniszczy¢ silnik w mniej

niz godzine jazdy.

Jazda z duzg iloscia ciat obcych
ktore moga wpas¢ do wnetrza
silnika.
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9. Dodatkowa konserwacja: Zwigksz

czestotliwo$¢ demontazu, kontroli i

smarowania nastgpujgcych elementow.

Jest to konieczne po dtuzszym okresie

uzytkowania na mokro lub jesli pojazd nie

bedzie uzywany

przez diuzszy okres czasu (np:

jaktydzien lub dtuzej). Tadodatkowa

konserwacja jest konieczna, aby.

uniemozliwi¢ uwigzionej wilgoci korozje

wewnetrznych elementéw stalowych.

« Lozyska obudowy czopu osi: Zdg¢, oczysci¢ | ponownie naoliwic tozyska.

* Przedni i tylny mechanizm réznicowy: Wymontowac, zdemontowac,
oczysci¢ i ponownie nasmarowa¢ mechanizmy réznicowe. Pomoc w
demontazu i ponownym montazu mozna znalezéna schematach
pogladowych.

« Skrzynia biegow: WWymontowac, zdemontowac i wyczysci¢ elementy
skrzyni biegéw. Przekiadnie nylonowe nie wymagajg smarowania. Patrz
W celu uzyskania pomocy przy demontazu i ponownym montazu
nalezy zapoznac si¢ z diagramami widokow eksplodujgcych.

« Silnik: Wyjac silnik, wyczysci¢ srodkiem do czyszczenia silnikow w
aerozolu i ponownie naoliwi¢ tuleje (Titan 12 Tum) lub tozyska (Velineon
380
silnika) z lekkim olejem silnikowym. Nalezypamieta¢ o ochronie oczu

podczas stosowania Srodkéw czyszczgcych w aerozolu.

PUDELKO ODBIORU: UTRZYMANIE, WODGSZCZELNOSCI
Demontaz i montaz przektadni radiowej

Unikalna konstrukcja skrzynki odbiomika pozwala na demontaz i montaz
odbiomika bez utraty mozliwosci utrzymania wodoszczelnosciw skrzynce.
Zgtoszona do opatentowania funkcja zacisku przewodéw umozliwia
réwniez instalacje systemow radiowych rynku wtérmego i zachowanie
wodoszczelnosci skrzynki odbiomika.

Zdejmowanie odbiornika

1. Wykre¢ Sruby 2,5x8mm mocujgce zacisk przewodu.

2. Wykre¢ wkrety 2,5x8 mm, ktére mocujg pokrywe skrzynki odbiorczej do
obudowy. Podnies pokrywe do gory i do siebie, aby odigczy¢ zatrzask
pokrywy od gniazda w obudowie.

3. Teraz mozesz uzyska¢ dostgpdo odbiornika. Odtgcz kable serwo od
odbiomika i zdejmij odbiornik.

Instalacja odbiomika

1.

Wyprowadz przewod
antenowy z pokrywy
skrzynki odbiorczej (A).
Umies¢ pokrywe na chassis.

. Poprowadzi¢ serwo'i

przewody regulaciji predkosciw po
odbiorczej. Za uformowan
przewodow wyréwnac przewody S
regulatora predkosci oraz

przewdd antenowy (B).

. Natéz niewielkg ilos¢ smaru sil

(cze$¢ Traxxas #1647) na zaci

. Zainstaluj zacisk linowy i dokrg

Sruby 2,5x8mm zabezpieczyé

5:Podnies pokrywe skrzynki odbiol

przewody serwa i regulacji predko§
(E).Patrzstrona 12, aby zapoznaé¢

schemat potgczen.

6. Zbierz przewody tak, aby zmiescit

pokrywa skrzynki odbiomika. Jesli
mozesz przymocowac odbiomik d
pomocg tasmy montazowej, ale|
wymagane. Nadmiar przewodow p
zapobiegnie

odbiornik nie grzechocze.

. Nalezy upewniC sie, ze niebieski O:

prawidtowo osadzony w rowku w(
podstawy pokrywy odbiomika; tak a
nie przygniotta ani nie uszkodzit;
Zatrzasng¢ pokrywe skrzynki odbi
miejscu (F).

. Sprawdzi¢ pokrywe, aby upewni¢

nie jest widoczny. Jesli jest, nalezy z
ponownie umiesci¢ O-ring. Po
osadzeniu O-ringu i pokrywy, z3
2,5x8mm i dokre¢ je mocno (G).




REGULACJE STROJENIA

Twoj model jest fabrycznie dostrojony do optymalnych osiggow w
réznych warunkach terenowych. Aby dostosowac osiggi

i prowadzenia modelu, aby dostosowa¢ go do swojego stylu jazdy i
terenu, model posiada szereg regulowanych funkcji. Przelozenie, napiecie
wstepne i ttumienie amortyzatoréw, wysokosc¢ jazdy i pochylenie kot
moga byc¢ tatwo regulowane.

TUNING ZAWIESZENIA
Regulacja wysokosci jazdy Twdj

model posiada gwintowane
korpusy amortyzatoréw, ktére
utatwiajg regulacje wysokosci
jazdy. Odkrecenie kotnierzy
napinajgcych amortyzatory od
nasadek spowoduje zwigkszenie

Kompresja 2/3

Wysokos¢ jazdy
Sag (Droop) 1/3

(@ ek sy makymaiym s
Linia érodkowa osi przy wysokosci azdy

wysokosci jazdy pojazdu
(odlegtos¢ od podwozia do
podioza) i zmniejszenie skoku

wiyobo zpod

zawieszenia w dét, znanego
réwniez jgko"sag" lub "droop".
Moze to by¢ pomocne w trudnym
terenie, gdzie dodatkowe

Linia érodkowa osi przy maksymalnym ugieciu

potrzebny jest przeswit. Jednak $rodek ciezkosci (CG)pojazdu zostanie
podniesiony, co sprawi, ze bedzie on mniejstabilny.

Gwintowanie kotnierzy naprezenia wstepnego amortyzatoréw w kierunku
kolpakéw obnizy wysokos$c¢ jazdy pojazdu i zwigkszy opadanie
zawieszenia. Obnizy to OGpojazdu i poprawi prowadzenie, ale zmniejszy
tez przeswit.

Fabrycznie Twéj model jest ustawiony tak, jgk pokazano na powyzszej
ilustracji. W stanie spoczynku zawieszenie zwisa do okoto1/3
catkowitego skoku.

Pozwala to na wydtuzenie zawieszenia, aby koto mogto wpasé w
zagfebienia w trudnym terenie. Pozostawia to 2/3 catkowitego skoku
zawieszenia na kompresje podczas pochtaniania nieréwnosci i

skoki do lgdowania. Te ustawienia sg idealne dla wiekszosci nawierzchnii
tylko niewielkie zmiany wysokosci jazdy powinny by¢ wymagane w celu
dostrojenia prowadzenia pojazdu do konkretnej nawierzchni.

Olej do wstrzasow

4 olejowe amortyzatory (tumiki) skutecznie kontrolujg ruchy zawieszenia,
zapobiegajac dalszemu dziataniu kot i opon.

do "odbijania sie" po odbiciu od nieréwnosci. Zmiana oleju w
amortyzatorach moze zmienic¢ efekt ttumienia zawieszenia. Zmiana oleju

na olej owyzszej lepkosci spowoduje zwigkszenie tumienia. Obnizenie
lepkoscioleju spowoduje zmniejszenie ttumienia zawieszenia. Ttumienie
powinno by¢ zwiekszone (olejem o wyzszej lepkosci), jesli- model tatwo
wpada w dno na skokach. Tlumienie powinno

nalezy zmniejszy¢ (za pomoca oleju o mniejszej lepkosci), jesli model
podskakuje na matych wybojach i czuje sie niestabilnie. Na lepkos¢ oleju do
amortyzatorow majg wptyw skrajne temperatury pracy; olej o okreslone;j
lepkosci stanie sie mniejlepki w wyzszych temperaturach i bardziej lepki w
nizszych. Eksploatacja w regionach o niskich temperaturach moze
wymagac oleju o nizszej lepkosci. Amortyzatory Twojego modelu sg
wypetnione olejem SAEGOW. VWW-amortyzatorach nalezy stosowac wytgcznie
100% olej silikonowy.

Wymiana oleju do amortyzatorow
Aby wymienic¢ olej; trzeba wymontowa¢ amortyzatory z pojazdu i
rozebrac je na czesci.

1. Wyja€ dolny uchwyt:sprezyny i sprezyne amortyzatora.

2. Zdejmijgérng ostong
amortyzatora. Jesli nie
mozesz odkreci¢ nasadki
palcami, przeidz klucz 2mm
L' przez oczko nasadki tak,
aby
mozna zastosowac
wiekszg site nacisku.

Przekre¢ nasadke
w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, aby jg poluzowac.
3. Opréznij zuzyty olej amortyzatora z korpusu amortyzatora.
4. Napetnij amortyzator nowym silikonowym olejem do
amortyzatoréw az do goérnej czesci korpusu amortyzatora.
5. Powoli poruszaj tlokiem w gore i w dot (zawsze trzymajac go
zanurzonego w oleju), aby uwolni¢ pecherzyki powietrza. Pozostaw

amortyzator na kilka minut, aby umozliwi¢ wyptyniecie na powierzchnie

pozostatych pecherzykéw powietrza.

6. Powoli nakre¢ gorng pokrywe z zainstalowanym pecherzem
amortyzatora na korpus amortyzatora. Nadmiaroleju bedzie wyptywat
z matego otworu w kapslu amortyzatora.

7. Dokre¢ kapturek amortyzatora:az do wyczucia.

Wazne: Amartyzaiorysa montowane
fabrycznie z odlegtoscia miedzy
sSrodkami (migdzy kulkami korcowek
drazkow) 47,75mm.Za kazdymrazem,
gdy amartyzaiorysa zdejmowane i
demontowane, odlegtos¢ ta powinnabyc
sprawdzona, aby zapewnic¢ prawidiowe

dzialanie zawieszenia.

47,75 mm
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" ) Miemik pochylenia kot

24 .

(dostepny w lokalnym sklepie

hobbystycznym) mazeby¢
narzedziem do

ustawienia osiowosci.

Aby uzyskac dobry punkt startowy
sprzegta slizgowego, dokre¢ nakretke

" ' regulacyjna sprzegta slizgowego

2zgodnie zruchem wskazéwek zegara, az
sprezynaregulacyjna sprzegta
slizgowego catkowicie si¢ zapadnie
(nie dokrecaj zbyt mocno), a
nastepnie przekre¢ nakretke sprzegla
slizgowego w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegarao ¥4 do1
obrotu.

Full Turn
360°

Start

3/4Turn

1/4 Turn
90° 270°

1/2 Turn
180°
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REGULACJE STROJENIA

Statyczna regulacja pochylenia két
Kofa moga by¢ ustawione na dodatni
lub ujemny kat pochylenia (patrz
ilustracja ponizej). Kat pochylenia
zmienia sie w miare jak koto porusza sie
w gére i w dot w swoim zakresie
ruchu. Kat pochylenia statycznego to
kat pochylenia kofa, gdy pojazd jest
ustawiony na normalnej, nieruchome;j
wysokosci jazdy.

Kulki obrotowe zawieszenia umieszczone w uchwytach osi regulujg
statyczne pochylenie kot. Fabrycznie pochylenie jest ustawione na

ujemny 1 stopien, przy czym kulki obrotowe sg wkrecone do korica w
wahacze. Na stronie

wyregulowac pochylenie statyczne, wiozy¢ dostarczony klucz szesciokatny
2 mm do kuli obrofowej (scisnigcie zawieszenia do momentu, gdy
wahacze bedg rownolegte do podtoza, pozwoli na fatwiejsze zatozenie
klucza szesciokatnego).

Negatywne pochylenie mozna zwigkszy¢ poprzez odkrecenie dolnej kuli
obrotowej. Zerowy kat pochylenia lub dodatni kat pochylenia (niezalecany)
mozna uzyskac¢ poprzez odkrecenie gornej kuli obrotowej. Nalezy
pamietac, ze zmiana pochylenia wptywa réwniez na kat zbieznosci
regulowanego kota.

Ustawienie fabryczne statycznego pochylenia kétprzéd:
1 stopien ujemnego pochylenia két po kazdej stronie
Tyk ujemny kat pochylenia o 1 stopien z kazdej strony

STROJENIE PRZEKLAD|
Regulacja sprzegta poslizgowego
Twdj model jest wyposazony w
regulowane sprzegto poslizgowe
Torque Control, ktore jest
wbudowane w duzg

koto zebate czotowe. Zadaniem: sp
slizgowego jest zapobieganie
nadmiememu obcigzeniu

uktadu napedowego i przekfadni. Mo|
by¢ réwniez uzywane do reguladiji ilo:
mocy wysylanej do tylnych két, aby
zapobiec obracaniu sie opon. W
momencie poslizgu sprzegto poslizgd
wydaje wysoki, Swiszczacy dzwiek.
Aby wyregulowac¢ sprzegto slizgowel
nalezy najpierw zdja¢ pokrywe skrz
odbiorczej. Nastepnie nalezy odkred
pojedynczg duzg Srube szesciokat

z plyty silnika za pomoca dotgczo
silnik i zamontuj go z boku model
zintegrowane z gtéwna przektadnid

Regulacja sprzegta slizgowego odb
nakretki zabezpieczajgcej na watku
klucza uniwersalnego. Aby dokrecic¢
klucz szesciokatny 1,5 mmw otwor

na koncu watka slizgowego. W ten sj
regulacji. Obréci¢ nakretke regulac
poslzg) i w lewo,-aby poluzowaé. (wig

Tuning uszczelnionych przektadni
Przednie i tylne mechanizmy réznicow
prawemu kolu obraca¢ si¢ z rézng p
opony nie ocieraja sig o siebie ani nie}
promien skretu i zwieksza wydajnos

Wydajno$¢ mechanizmow réznico
warunkéw jazdy i wymagan wydajno
silikonowym ptynem réznicowym i sg
dhugoterminowej wydajnosci. Zmiana
olej o nizszej lub wyzszej lepkosci sp
mechanizmdw réznicowych. Zmiana
olej o wyzszej lepkosci zmniejszy tend
najmniejszej przyczepnosci. Mozna to
zakretow na Sliskiej nawierzchni. Nieol
zakretu maja




najmniejszg trakcje i majg tendencje do krecenia sig do bardzo wysokich
obrotéw.Olej o wyzszej lepkosci (gestszy) powoduie, ze mechanizm réznicowy
dziafa jak mechanizmréznicowy o‘ograniczonym poslizgu, rozdzielajgc bardziej
réwnomiemie moc na lewe iprawe koto. Twdjmodel bedzie korzystat z oleju o
wyzszej lepkosci podczas wspinaczki, czotgania sie po skatach lub wyscigow
na nawierzchniach o niskiej trakcji.

Uwaga: Ciezszy olej pozwoli na przeniesienie mocy nawetprzy jednejlub wigcej
oponach poza podiozem. Moze to zwigkszy¢ prawdopodobieristwo przewrécenia
sie pojaza.

Fabrycznie oba dyferencjaty sg wypetnione olejem silikonowym o lepkosci
SAE30 000W. Uzywaijtylko oleju silikonowego w dyferencjatach. Traxxas
sprzedaje olej o lepkosci SAE10,000VVi SAES0,000WV (zobacz liste czesci).
Dyferencjaty muszg by¢ wyjete z pojazdu i rozmontowane w celu.wymiany
oleju.

SILNIK | PRZEKELADNIA

Obszeme testy zostaty przeprowadzone w celu okreslenia najlepszych
przetozen dla 1/16 E-Revo. Standardowe przetozenia rownowazg moc,
predko$¢ i wydajnos¢, aby zoptymalizowac osiggimodelu. Jednakze
mozesz wyprobowac rozne przetozenia aby dostosowac osiggi modelu
do swoich potrzeb. Tabela przefozen na tej stronie pokazuje odpowiednie
przetozenia dla obu modeli.

Instalujgc zebnik o mniejszej liczbie zebdéw lub koto zgbate czolowe o
wiekszej liczbie zebow, zwieksza sig koncowe przetozenie przekfadni.
Oznacza to, ze do osiggnigcia danej predkosci wymagane sg wieksze

cbroly. Uzycie numerycznie wyzszego przetozenia zwiekszy moment
obrotowy, ale zmniejszy

predkos¢ maksymalna. Zainstalowanie zebnika z wiekszg iloScig zebow lub
kota zebatego czotowego z mniejszg iloscig zebdw zmniejszy koncowe
przetozenie napedu, co ogdlnie zwigkszy predkos¢ maksymalng, ale
zmniejszy moment obrotowy. Jednakze zainstalowanie zbyt duzej zebatki
spowoduje "przecigzenie" modelu, co zmniejszy wydajnos¢ i moze
spowodowac przegrzanie silnika i regulatora predkosci. Uzyjponizszego
wzoru, aby obliczy¢ catkowite przefozenie dla kombinagiji nie
wymienionych w tabeli przektadni:

# OstrogaGear Teeth _ | £ 44 = Koncowe
przelozenie # Zgby przekladni zebatej

Instalacja silnika

Aby uzyskac dostep do
silnika, nalezy zdja¢
pokrywe przektadni
poprzez odkrgcenie
pojedynczej Sruby na
gorze pokrywy przektadni.
Silnik wykorzystuje
aluminiowe mocowanie
dla szybkiego, tatwego
dostepudosilnika i

regulacji przektadni.

REGULACJE STROJENIA

Aby wyjac silnik, najpierw otworz prawg komore baterii i wysun
ESC.Nastepnie odkre¢ pojedynczg duzg Srube szesciokatng za
pomocg dotgczonego klucza 2,5mm. Nastepnie obro¢ silnik i
mocowanie na bok modelu,.i zsur do tylu ze stupka.

Instrukcja montazu przekiadni zgbatej
1.

2

3.

Zdemontowac silnik-zgodniez
opisem w rozdziale Montaz silnika.

Zapomocgklucza 1,5 mm poluzowac srube

ustalajgcg zebnika. Wyja¢ zebnik.

Umiescié zamienng zgbatke na wale silnika.

Wyréwnacé otwor na Srube ustalajgca z
ptaskg strong watu.

. Wkreg srube nastawng 1,5 mmw

zebatke, ale jeszcze jej nie dokrecaj.

- Przesung¢ zebatke w dot watu silnika, tak aby watek klucza

pasowat do wyciecia w uchwycie silnika, jak pokazano na

rysunku. Dokreci¢ $rube ustalajgca.

Wykres zgodnosci przektadni

Ponizszy pokazuje peten zakres
kombinacji biegéw. Przetozenie

jest zaznaczone na zielono. Kombinacje
biegow w kolorze czerwonym nie sg
od[)owiednie, gdy uzywasz czonej
baterii 6-cio komorowej, regulatora
predkoscii silnika. Te kombinacje
przektadni zostaty uwzglednione w tabeli, |
poniewaz moga by¢ 2z niektorymi
innymi kombinacjami wyposazenia z
rynku wtérnego.

Przektadn
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Zapasy

Zakres uzytkowy

Nie zalecanez fabrycznymi ESCsiinkiemi
akumulatorami Nie pasuje
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REGULACJE STROJENIA

Regulacja siatki przekiadni

Nieprawidiowe zazebienie kot zebatych jest najczestszg przyczyng
zrywania kot zebatych czotowych. Siatka két zebatych powinna byé
sprawdzana i regulowana przy kazdej wymianie kota zebatego. Dostep do
kotzebatych uzyskuje sie poprzez wykrecenie pojedynczej sruby na gornej
pokrywie przekfadni.

Aby ustawi€ siatke zebatg
nalezy wycig¢ waski
pasek papieru A
Zeszytowego i ¢ > Sruba mocujaca
przeprowadzi¢ go L
przez siatke zebatg
silnika. Silnik jest -
zamontowany na Nie poluzowaé
aluminiowym uchwycie -

silnika. Poluzowac

pojedynczg srube mocowania silnika za
pomocg dostarczonego klucza 2,5 mm, aby
przesung¢ mocowanie silnika. Wsun silnik i
zebatke' w koto zebate czolowe. Dokre¢ srube
mocujacy silnik, a nastepnie usun pasek
papieru. Powinienesby¢ w stanie przeprowadzi¢
Swiezy pasek papieru przez przekiadnie bez
wigzania.

je. Siatka két zebatychmoze by¢ sprawdzona wizualnie Demontaz pokrywy portu
poprzez zdjecie pokrywy portu przegladowego kot orZbdiadania praekdacni
zebatych.

KOLA | OPONY

W Twoim modelu zastosowano 12mm.szesciokaty osi, ktére pozwalajg na
dostosowanie wielu typdw-opon i két aftermarketowych do uzyciaw Twoim
modelu. Wiekszos¢ z nich bedzie miata wptyw na szerokos$¢ catkowitg i
geometrie zawieszenia modelu. Przesuniecia i wymiary zaprojektowane w
kotach modelu sg zamierzone; dlatego Traxxas nie moze polecic¢
stosowanie innych kot nie nalezgcych do firmy Traxxas o innych
specyfikacjach.

Zaleca sig¢ eksperymentowanie z réznymi rodzajami opon, aby
sprawdzic, ktére z nich najlepiej sprawdzajg sie na terenie, na ktérym
model jest eksploatowany. Opony z migkkiej mieszanki z wieloma
krotkimi kolcami generalnie lepiej sprawdzajg sie na twardych,
suchych powierzchniach. Na luznym podtozu lepiej sprawdzi sie opona
z duzymi kolcami. Opony piankowe moga by¢ dopasowane do uzyciana
chodnik lub wewnetrzne $ciezki dywanowe. Zobaczliste czgsci dla
dodatkowych kéti opon.

Przy wyborze opon nalezy zwrdci¢ uwage na ich catkowitg Srednice.

Jesli Srednica catkowita jest znacznie wigksza niz $rednica opony
fabrycznej, nalezy zastosowa¢ mniejszg zebatke, aby to zrekompensowac.

dla wigkszej opony. Jesli chce
wigkszej niz 4 cale lub 100mm,
skrzyni biegéw do przektadni "

prostej modyfikacji dostepne sg




UTRZYMANIE MODELU

Twdj model wymaga terminowej konserwacii, aby utrzyma¢ go w jak
najlepszym stanie technicznym. Ponizsze procedury nalezy
traktowac bardzo powaznie.

Sprawdz pojazd pod katem oczywistych uszkodzen lub zuzycia.
Poszukaj:

Pekniete, wygiete lub uszkodzone czegsci

Sprawdz, czy kofa i uktad kierowniczy nie sg zwigzane.

Sprawdz dziatanie amortyzatoréw.

Sprawdz okablowanie pod katem postrzepionych przewodéw lub
luznychpotgczen.

Sprawdz mocowanie odbiomika i serwa

(serwomechanizmdw) oraz regulacje predkosci.

Sprawdz dokrecenie nakretek kota zapomoca klucza.

Sprawdz dziatanie systemu radiowego, zwtaszcza stan
akumulatorow.

Sprawdz, czy nie ma zadnych luznych $rub w konstrukcji
podwozia lub zawieszenia.

Sprawdzi€, czy kota zebate nie sg zuzyte, czy nie majg
uszkodzonych zebdw lub czy miedzy zebami nie znajduja sie
zanieczyszczenia.

10. Sprawdzi¢ szczelnos¢ sprzegta slizgowego.

11. Sprawdz dokrecenie kulek przedniego czopu.

© N O AN

©

Pozostate przeglady okresowe:

« Klocki sprzegta poslizgowego (materiat cierny):
Przy normalnym
uzytkowaniu materiat
cierny w sprzegle
Slizgowym powinien \ a
zuzywac sie bardzo @
powoli. Jesli sprzegto Wiosna 0
slizgowe nie zapewnia .
spojne dziatanie lub kum“’
poslizgi, nawet gdy
nakretka regulacyjna jest
catkowicie
dokreci¢, zdemontowac $lizgacz
sprzegta i wymieni¢ podktadke slizgowa. Sprawdz
koto zebate czotowe i tarcza dociskowa pod katem zuzycia
lub uszkodzenia i w razie potrzeby wymienic.

Orzech

stz

Piasta

Silnik: Co 10-15 uruchomien nalezy wyja¢, wyczysci¢ i nasmarowac silnik.
Uzyjproduktu takiego jak spray do czyszczenia silnika elektrycznego, aby
wyptuka¢ brud z silnika. Po czyszczeniu, nasmarowac tuleje na kazdym
koncu silnika z kroplg lekkiego oleju do silnikow: elektrycznych.

* Podwozie: Utrzymuj podwozie w czystosciod nagromadzonego brudu i
zanieczyszczen. Okresowo sprawdzac podwozie pod katem uszkodzen.

W przypadku bardziej zaawansowanych porad wykraczajgcych poza te instrukcje serwis RC4AMAX moze zaproponowaé Ci
dodatkowe szkolenie telefoniczne lub profesjonalny serwis Twojego samochodu wykonany przez naszych specjalistow

» Amortyzatory: Utrzymuj petny poziom oleju w amortyzatorach. Uzywajtylko

100% czystego oleju silikonowego do amortyzatorow, aby przedtuzy¢
zywotnos¢ uszczelek. Jesli doswiadczasz wycieku w okolicach gornej
czesci amortyzatora, sprawdz czy pecherz w gornej pokrywie nie ma
Sladéw uszkodzenia lub znieksztatcenia spowodowanego
nadmiernym dokreceniem. Jesli wycieka dolna cze$¢ amortyzatora,
to znaczy, ze

to czas'na odbudowe. Zestaw odbudowy Traxxas dla dwéch
amortyzatorow to czesc #7062.

Zawieszenie: Okresowo sprawdzaj model pod katem oznak uszkodzen,
takich jakwygiete lub zabrudzone sworznie zawieszenia, wygiete
napinacze, poluzowane $ruby oraz wszelkie oznaki naprezenia lub
wygiecia. W razie potrzeby wymien elementy.

» Uktad napedowy: Sprawdzi¢ uktad napedowy pod katem oznak
zuzycia, takich jak zuzyte jarzma napedowe, zabrudzone pétosie osi
oraz wszelkie nietypowe hatasy lub wigzania. Zdejmij pokrywe
przektadni, sprawdz, czy koto zebate czolowe nie jest zuzyte i

sprawdz, czy sruby ustalajgce w zebatkach-sg dokrecone. W razie
potrzeby dokrecic, wyczysci€ lub wymieni¢ elementy.

Smarowanie

Podczas uzywania sprezonego
powietrza nalezy zawsze stosowac¢
ochrone oczu.

powietrza lub Srodkow
czyszczacychi smarujacych w
sprayu.

Samochod nalezy okresowo smarowac i uzupetnia¢ smary. Do
zabezpieczenia go na zewnatrz najlepszy jest antykorozyjny
ptynny smar METAL KING — MK0100. Serwis RC4MAX poleca
rowniez uzupeftnianie smaru pomigdzy zebatkami atakujgcymi i
odbiorczymi dyferencjatow oraz w przekfadni gtéwnej za
pomoca smaru plastycznego METAL KING MK120 i MK130.
Smary dostepne sg na naszej stronie www.rc4max.pl.

Komora odbiornika

Sprawdzaj co jakis czas szczelnos¢ komory odbiornika
smarujac niebieska uszczelke i uszczelnienie wychodzggrych z
komory odbiornika przewodéw smarem silikonowym METAL
KING MK110, do regeneracji uszczelek uzyj smaru MK114,
smary-dostgpne sg na naszej stronie www.rc4dmax.pl:

Przechowywanie

Po zakonczeniu pracy z modelem w ciggu dnia, przedmuchaj go
sprezonym powietrzem lub uzyj pedzla z miekkim wiosiem, aby
odkurzy¢ pojazd. Zawsze od’faczag')i wyjmuj baterie z modelu, gc(j}{ jest
on przéchowywany. Jesli model bedzie przechowywany przez dtuzszy
czas, wyjmij réwniez baterie z nadajnika.

Zachowaj te instrukcje oraz inne dokumenty dotgczone do Twojego
modelu, aby moc je wykorzysta¢ wprzysztosci. Jesli zgubisz
instrukcje lub ktdrys z dokumentéw, mozna je pobrac na stronie
Traxxas.com.

Pomoc techniczna jest dostepna od poniedziatku do pigtku w
godzinach od 9:00 do 18:00.

Jesli masz pytania lub potrzebujesz pomocy technicznej, zadzwon do RCAMAX na

", +48 603 610 502

ns»
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RC4MAX Piotr Kopecki
Teatralna 11
41-200 Sosnowiec

rcdmax@rc4dmax.com
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